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UNESCO and the Nubian Museum of Aswan
Presents:
Special Exhibition

Common Heritage:
A Museological and Educational Approach to the Dialogue of Cultures and Civilizations

Introduction

This year, 2010, is the International Year for the Rapprochement of Cultures, during which dialogue among
civilizations, cultures and peoples is being celebrated worldwide. Building upon foundations of mutual
understanding between different cultures, and the recognition of their equal right to dignity and respect, the
International Year is intended to promote social cohesion, the reconciliation of peoples and peace among nations.

Since its foundation in 1945, UNESCO, acting through its Member States, has worked to strengthen cooperation
among nations, promoting the cause of peace through dialogue between different cultures and civilizations. The
monumental General and Regional Histories published by the Organization, which reassess the history of different
regions of the world as well as that of humanity as a whole, have been an essential part of this goal, encouraging
people worldwide to arrive at a view of history that sees the world as a whole, while at the same time stressing the
interactions and interconnections between the cultures and civilizations within it. Such an approach helps challenge
divisive interpretations of history that, instead of stressing dialogue and cooperation, insist on the so-called 'clash of
civilizations'.

The history and identity of different cultures and civilizations are still too often treated as being separate entities,
either denying or playing down the encounters or interactions that have taken place between them. PI'his is despite
the fact tﬁat it has been Frecisely through such interactions that some of the most remarkable historical
developments have taken place, such as the exchange of scientific, religious and artistic knowledge between the
Mediterranean and the Arag and Islamic worlds and the Indian and Chinese cultural areas. All too often, the various
contributions made by different civilizations, and the impacts of cultural, technical and stylistic exchanges on the
history of humanity as a whole, have tended to be downplayed by history writing that stresses separate
developments and separate histories.

Yet, no culture or civilization develops in isolation on a linear pattern. Instead, all develop as a result of a complex
system of influences and exchanges with others, and this gives rise to the need to remember the contributions made
to a culture or civilization b&r those outside it, contributions which are still sometimes forgotten or obscure. It is this
work of remembering and rediscovering the relationships that have existed between different cultures and
civilizations that needs attention today, not in the interests of any particular political or communitarian agenda, but
rather in a spirit of scientific and cultural pluralism and openness.

One of the most appropriate institutions in which such an alternative way of reading the history of the world can be
carried out are museums of culture or civilization. These institutions are places of identity par excellence, and they
are institutions in which ideas of identity are constantly being negotiated. Museums present the images that a
culture or civilization wishes to give of itself, both for its own benefit and for that of others. For this reason,
museums often reflect political disagreements or ideologies, as different schools of history writing also do.
However, museums also have a pivotal role to play in suggesting different ways of approaching history from the
point of view of intercultural dialogue and exchange.

It is in the light of these considerations, and with the intention of suggesting such different ways of approaching
history, that UNESCO and the Nubian Museum have designed this special itinerary for visitors through the
Museum. 25 objects have been selected for display. and these suggest how various cultures and civilizations have
met and interacted in Nubia, the Nile basin, and the wider Mediterranean zone, how they have stimulated human
creativity in various fields. Some of these objects illuminate the contributions made by outsiders or by people not
belon%ing to the dominant culture, suggesting that the boundaries of any given culture are porous and are open to
contributions from outside. These objects may also help to show us that our own cultures, too, are not demarcated
from those of others along fixed frontiers, but instead are always already mixed with others in a more general way,
both in fact and in the imagination.
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UNESCO International Safeguarding Campaigns and the Birth of the Nubian Museum

One of UNESCO’s best-known international safeguarding campaigns began on 8 March 1960, when an appeal
was made to the international community to help save the 3,000-year-old monuments and temples of ancient
Nubia from flooding by the rising waters of the Aswan High Dam. The campaign, supported by more than 60 of
the Organization’s Member States and numerous international scientific teams, aimed to carry out excavations in
areas that would be submerged by the building of the High Dam and to dismantle and then reconstruct various
major monuments.

Many of the artifacts now conserved in the Nubian Museum were found on sites that have since been submerged
by the waters of the High Dam. Together, they bear witness to the long history of Nubia, which for millennia has
acted as a bridge between different regions, most notably between Africa, the Middle East and Europe. They high-
light the myriad interconnections and exchanges that have taken place in the region in work that bears witness to
remarkable scientific and aesthetic developments.

It 1s for this reason that the Nubian Museum’s collections are relevant to UNESCO’s wider emphasis on the dia-
logue between civilizations, cultures and peoples. Important pieces in the collections, such as decorated Meroitic
ceramics, a statue of a Roman soldier from the site of Philae, and the Byzantine-style frescos from the Church of
Abdalla Nirqi, are representative of this. Objects from the tombs of Ballana and Qustul represent the indigenous
art of the region, while at the same time reflecting styles and motifs from other cultures that settled for different
periods in or adjacent to Lower Nubia, including Egyptian, Greek and Roman, Coptic and Byzantine.

The exhibition, part of a partnership between UNESCO and the Nubian Museum of Aswan, has been conceived
in the form of an itinerary through the Museum. Alongside this itinerary, visitors will be able to appreciate the
ways in which various cultures and civilizations have interacted with and influenced that of Nubia as part of a
long-standing process of historical change.
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Campagne de sauvegarde internationale de I'UNESCO et naissance du musée de Nubie

L'une des campagnes de sauvegarde internationales les plus connues de I'UNESCO a débuté le 8 mars 1960, lorsqu'

un appel a été lance a la communauté internationale pour aider a sauvegarder les monuments et les temples de la
Nubie antique vieux de 3000 ans, alors menacés d'inondation par les eaux montantes du barrage d'Assouan. La
campagne, soutenue par plus de 60 Etats membres de 1'Organisation et par de nombreuses €quipes scientifiques
internationales, a pour objectif de conduire des fouilles dans les secteurs qui seraient submergés par le haut barrage,
ainsi que de démanteler et puis de réassembler divers monuments majeurs.

Beaucoup des objets maintenant conservés dans le musée de Nubie ont été€ trouvés sur les sites qui ont été depuis
lors submergés par les eaux du haut barrage. Ensemble, ils sont les témoins de la longue histoire de Nubie qui,
pendant des millénaires, a joué le role de passerelle entre différentes régions. notamment entre I'Afrique, le Moyen-
Orient et 'Europe. Ils mettent en lumiére d'innombrables interconnexions et échanges qui ont eu lieu dans la région,
qui témoigne de remarquables développements scientifiques et esthétiques.

C'est pour cette raison que les collections du musée de Nubie reflétent bien I'emphase de 'UNESCO sur le dialogue
entre les civilisations, les cultures et les peuples. Des pieces maitresses des collections, comme la céramique
décorée de Méroé, la statue d'un soldat romain en provenance de Philae et les fresques de style byzantin de I'Eglise
d'Abdalla Nirgi, en sont représentatives. Les objets découverts dans les tombeaux de Ballana et de Qustul
représentent l'art indigéne de la région, tout en reflétant des styles et des motifs issus d'autres cultures qui, a
différentes époques, ont traversé ou influencé la Nubie inférieure ou les zones limitrophes, y compris la culture
égyptienne, grecque, romaine, copte et byzantine.

L'exposition, fruit d'un partenariat entre 'UNESCO et le musée de Nubie d'Assouan, a été concue sous forme
d'itinéraire a travers le musée. En parcourant cet itinéraire, les visiteurs pourront apprécier la fagon dont les diverses
cultures et civilisations se sont rencontrées en Nubie et l'ont influencée au cours d'un long processus de
transformations _historiques.
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Title: Vessel decorated with a rowing boat
Provenance: Dakka- Nubia, south of Aswan- Egypt
Date: Nubia A-Group:

Nagada II (Gerzean) 3500-3200 BC

W GGG ol communication are essential to the dialogue of
feiileii SN d for the inhabitants of the Nile Valley, the sailing
VL LR e seen by this vase; was one of the most effective
o B ES S Gl idogebe vase is a typical example from the
culture known as Nagfda TS perioJ around 3500-3200 BC)
which was one of t phases of Egyptian Prehistory and
whose epicentre was the REGEGERESTCEETIIO]:] - o St M NV
Nagada culture extended tgRtileR 8 CX 1IN ERET SR
TS0 g TR R d south beyond the First Cataract and it
was marked by the movenEis BiElITET SR R TE TR
plain. They stressed hieraguilelEVEEV AT IV IRERNTH R R NG
[TV B O illvjects in certain tombs and their
Sic il I el BNy vessels identical to the concerned
artefact were found in the gEAEERIEE el (8 15 )@ 1 FT s [ONST e
RLE I IG TR i E gL Sl ted with two little punctured tubular
[ELGICSR R R NG S lof the vase. The red-brown paint
[(Euehn =ul s e light background- and without any
suggestion of perspective-JiyIGEi CH BT RN E I VR
et o an gy i g ruction and ensigns bearing religious
meaning: wavy lines to evo GG EG I RE

The place of the find, thefSitRe) @B ER ORI R @GR
illustrates the exchanges tiESIHEEWES By BN G ER )i
El -\ Tl e ik | in the past, historians have mainly
s EE e LTl BT 'ow of civilizations through the Middle
ZECIA G Eyaid LBt longer overlook the role played by African
AT S D Emple, it was to Eastern Sahara along the
(o TR et lspread along the Nile where various human
qu LB Gl iMaroups who were forced to seek new ways of
ife due to the incrgiiils aridi(riy. It is in this region of Khartoum
where the first pof{iSa I EEIE A

s osted of Nagada 11, there are many testimonies which
ENicoMnRLERntual atiraction between these two cultural poles:
inghitihiaie presence of Nubian pottery {t)ﬁe N) in Egyptian
onL LR e spread of Naqada II culture in Nubia. Numerous
iklilen be ascribed to the peaceful, and also bellicose,
I a g hetween these two cultures during this historical period.
NGt the economic factors, the production of gold which was
sLtant in Nubia and its commercially privileged geographical
sesition undoubtedly played a fundamental role. Itis indeed true
it valuable products passed through Nubia from the heart of
ca, such as ivory, leopard skins and exotic woods.

Titre : Vase décoré avec un motif naval

Provenance : Dakka- Nubie, sud d'Assouan- Egypte
Date : Groupe A, Naqada Il (Gerzean)

3500-3200 avant J.-C.

Matériau : Terre cuite

Numéro d'inventaire : 43

Les moyens de communication sont essentiels au dialogue des
cultures. Pour les habitants de la Vallée du Nil. le bateau fut I'un
des plus efficaces et des plus anciens, comme en témoigne ce
vase. Il est caractéristique de la culture dite de Nagada II, vers
3500-3200 av. J.-C., l'une des derniéres phases de la préhistoire
égyptienne dont I'épicentre est le site de Nagada en Haute Egypte.
Durant cette période, la culture de Nagada s'étend a toute la
vallée du Nil, vers le Nord jusqu'au delta et vers le Sud au dela de
la Iére cataracte. Elle se caractérise par le déplacement des
habitats vers la plaine alluviale et la hiérarchisation accentuée de
la sociéte, qui se traduit par ['accumulation d'objets dans certaines
tombes et par leur caractére ostentatoire. De nombreux vases
identiques a celui-ci ont été retrouvés dans des tombes, 11 s'agit
d'une céramique modelée a la main, en forme de tonnelet,
présentant des lévres plates et munie de deux anses tubulaires
percées. Le décor pemt en brun-rouge se détache sur un fond
clair. Il représente, sans aucun souci de perspective, des animaux
du désert et de grandes barques portant des constructions et des
enseignes, sans doute a caractére religieux. Des traits ondulés
évoquent la présence de I'eau.

Le lieu de la trouvaille, le site de Dakka au sud d'Assouan, illustre
les échanges qui ont existé entre 'Egypte et la Nubie dés la
Frehlsmqu, Si par le passé les historiens ont principalement porté
eur attention sur les grands courants civilisateurs parcourant le
Moyen-Orient, on ne peut plus négliger aujourd'hui le role qu'ont
joue les civilisations africaines. C'est par exemple au Sahara
oriental, par la chaine des oasis qui s'échelonne le long du Nil,
que se sont restructurés différents groupes humains, contraints
par l'aridité croissante a chercher de nouveaux modes de vie. C'est
dans la réE)lon de Khartoum que sont apparues les premiéres
poteries. Durant la période de Nagada I, de nombreux
témoignages attestent l'attraction mutuelle de ces deux pdles
culturels : présence de céramique nubienne (type N) dans les
tombes égyptiennes et diffusion de la culture de Nagada II en
Nubie. A cette époque, de nombreuses raisons ont présidé au
dialogue tour a tour pacifique et belliqueux des deux cultures,
Parmi les facteurs économiques, la production de l'or qui
abondait en Nubie et la situation commerciale privilégiée de ce
pays ont joué un role fondamental. C'est en effet par la Nubie que
transitaient les produits précieux provenant du coeur de I'Afrique
comme l'ivoire d'éléphant. les peaux de félin ou les bois
exotiques.
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Title: Surgical or embalming tools
Provenance: Nubia

Date: Ranging

Materials: Copper, Bronze

Inventory numbers: 773, 774, 775,759,776,778

These bronze and colpp_er objects belong to the category of
medical tools or embalming instruments; indeed it is sometimes
difficult to specify. We are here in the presence of sharp objects of
different types. On the first row, stand four examples of different
size of the same tool with blade and sharp foot. They are similar to
a doctor's scalpel, but it is also often identified as embalming
knife; reserved for mummification. The fifth is a knife witha long
tanapeshemreeig T sravbunds. At last, at the bottom is a
knife endowed with a handle in iRl pliers which could be
used by doctors as retractor or g&skigie g

% Vi@ etits ety accounts testify to the ancient tradition
o practice in Egypt. Several papyruses have thus
delivered us remedies to treatsuch or suc dtljsease or infection,
Capyrus o TR IREE) texts may date back to the Old
Kingdom, illustrates the anzEEIENCRN TN GEIERIG]
GEaTE v diagnosis to treatment. Moreover, the
practitioner sometimes recognizes his powerlessness before a
disease for which "one gannot say an g”. The method used
opservation and desgulisalIEVRTITE Eslymfptoms, diagnosis and
T Ve iilshy of (reatment and of medication, is still
followed by physicians today.
gypt, surgery was not intrusive, as it was only carried
aingwiiEEEbers Papyrus contains, in addition to
Ire afear formulas and cures, the surgical methods for
treating wounds, abscesses, tumours, bone fractures and burns.

Yet, despite the mummification practice, anatomical descriptions
of the human hody remaiiRUSsAVsS #
lassical authors have lauded the merits of Egyptian medicine. In
partieular. the mid-5th century BC Greek historian, Herodotus,
es 1T agarstigtarios the highly specialised skills of E.%yptlan
siereiit Ay sicians tor the eyes, head, teeth and stomach.
' edicine, influential and renowned in antiquity, was
or its time; but now, it anea_rs to be tinged with magic
and superstition. The treatment of a disease went hand in hand

with the fight against evil; lucky charms and amulets were often
utilized to overcome those ills and regain health.

This approach, which mixes magic with medicine, still exists in
Africa and Asia where philosophers, marabouts and shamans mix
potions and incantations to ward off evil and to care for the
patient. However, these traditional practices using natural herbal
remedies to soothe the body and mind should not be completely
neglected as they transmit the emg{mcal knowledge acquired
during the course of time, thereby often revealing themselves as
beneficial to present day analysis.

Titre : Ustensiles de médecine et/ou de toilette
Provenance : Nubie

Date : divers

Numeéros d'inventaire : 773, 774, 775, 759, 776, 778
Matériau : Cuivre/bronze

Ces objets en bronze et cuivre appartiennent a la catégorie des
instruments de meédecine, voire d'outils funeraires, et il est parfois
bien difficile de différencier.Nous sommes ici en présence
d'objets tranchants de différents types. Au premier rang, quatre
coufeaux de différente taille sont visibles, a lame et pied
tranchants. lls s'apparentent 4 un bistouri de médecin, mais il est
aussi souvent identifi¢ comme couteau « nécrotome » réservé a la
momification. Le cinquieme couteau a soie pouvait étre utilisé
pour cauteriser, les plaies. Le dernier, en bas, est un couteau
pourvu d'une poignée en forme de pince ayant pu étre utilisé par
des médecins comme écarteur ou séparateur.

De nombreux témoignages écrits ou figurés attestent de
'ancienneté de la pratique médicale en Egypte. Plusieurs papyrus
nous ont ainsi livre des recettes pour soigner telle ou telle maladie
ou infection. Le papyrus Edwin Smith, dont les textes
remonteraient a ' Ancien’ Empire, illustre la démarche adoptée par
les, médecins depuis l'examen jusqu'au diagnostic et au
traitement. D'ailleurs, le praticien reconnait parfois son
impuissance devant une maladie pour laquelle « on ne peut rien
dire ». La méthode utilisée, a savoir 'observation et la description
des symptomes, le diagnostic puis la prescription du traitement et
de la médication, est toujours celle que suivent les médecins
d'aujourd'hui.En Egypte ancienne, la chirurgie n'est pas infrusive
: elle n'est pratiquee que pour soigner les ?]ales. Le papyrus Ebers
contient, a c6té de plusieurs centaines de formules magiques et de
remedes, le traitement chirurgical des plaies, abegs, tumeurs,
fractures osseuses et brulures. Malgre la pratique de la
momification, les connaissances anatomiques du corps humain
sont restées tres sommaires.Les auteurs classiques ont yanté¢ les
meérites de la médecine éi%ypuenne. En particulier, vers le milieu
de V° siecle av. J.-C., Hérodote évoque dans ses Histoires la
grande spécialisation des médecins égyptiens : médecins pour les
yeux, la téte, les dents, le ventre.
La médecine égyptienne, trés renommée dans I'Antiquité, était
trés en avance sur son temps, mais elle nous parait aussi de nos
{ours trés empreinte de magie et de superstition. Le combat contre
amaladie allait alors de pair avec la lutte contre le mal et gris-gris
et amulettes n'étaient pas de trop pour venir a bout de tous ces
maux et recouvrer la santé.Cette approche empreinte de magie
existe toujours en Afrique et en Asie ol sorciers, marabouts et
chamans mélangent potions et incantations afin d'¢loigner le mal
du patient et le soigner. Ces pratiques traditionnelles utilisant des
remédes naturels a base de plantes pour apaiser le corps et I'esprit
ne sont pas pour autant a4 négliger complétement car elles
véhiculent des connaissances, certes acquises au cours du temps
de fagon empirique, mais qui se révélent au regard d'analyses
actuelles assez souvent salutaires.
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Title: Model of boat Titre : Modéle d'un bateau
| yvvenance: Thebes Provenance : Thébes
)20 Middle kingdom about 2055-1650 BC Date : Moyen Empire vers 2055-1650 avant J.-C.
ITNCatory number: 17/3/23/2 Numéro d'inventaire : 17/3/23/2
i EVierial: Wood Matériau : Bois
nensions: Height 18.0 cm. Length 18.7 cm. Width 8.7cm Dimensions : Hauteur 18.0 cm. Longueur 18.7 cm. Largeur 8.7cm.

Jrikitype of object, called “model”, was deposited in the grave and Ce type d'objet, appelé modéle, était déposé dans la tombe et
LEhiined to accompany the dead into the afterlife according to desutyng a accfl)mﬁlralapper le mort dans l'au-(ﬁ:?é, selon une pratique
e

[@iiom which lasted from the end of the Old Kingdom until the attestée dés la I'Ancien Empire jusqu'au milieu du Moyen
[%itidle Kingdom. The model presented here shows the massive Empire. Le modele ici présenté est?m e composé d'une co%ue

il gigad ;: g g
dyb : juaall

bl of the boat, cut from a,smgxigim of wood, with five sculpted massive taillée dans un seul bout de bois sur lequel sont fixées cing 2@ V10T 00 Jliga Jaugl Agdll ; I Fy

bitiiiines in the same material | on. The largest figurine may be figurines sculptées dans le méme matériau. L'une d'elles est plus ANATARFAREIS > IS
suiesenting the deceased, while the four others are responsible for 1de et represente probablement le défunt, les quatre autres étant Mk L v ate

it nanoeuvring of the boat. %gmarmiers préposes a la manceuvre de I'embarcation. a1 adall Bala

IV resence of boats in Egyptian iconography, both in the terrestrial La présence d'embarcations dans l'iconographie égyptienne, aussi AY < Y ALY YA plaa N : slay)
Lilih and in the heave%}lg world, igmug:ltfoub!c(_ﬂy due to the bielI'l) dans le monde terrestre que dans le n%%e céleste, est sans nul oV QA p dsh e g : dafd
esence of the Nile in the landscape. In the imaginations of -l:}pute due 3 l'ommpr%enc?_ du lN(:ili dzIt{nAs ]e;m paysagte,l Da:}s
piyptans docs ot thegod R pes trough begigraland  Pmagiondescins Egyptens o i R revene-pse e s 58S S 0 S
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kinds pigsai]jngv B not only boats for % I siécles toutes sortes d'embarcations : barques pour le transport des o - ; R I T R ey L - 2 =
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Title: Model of Nubian soldiers
Provenance: Asyut- Egypt

ate: Early Middle Kingdom (11th Dynasty around 2(55-1985 BC)
ventory number: JE3(969
aterial: Wood
imensions: Long 125.3¢m. Width 76cm

Thtese small figurineq of Hifferent sizes, wood stiiccoed and
pathted, represent Nubylan sldiers as if in a parade. Thy are fixed
on % base cammosed oy five] boards juiiEeway three cigdss boards
W, g:oug ountd in a LRk to the bgginning of
MRS m 1 thefrecrop AN #:N5%1t in Midldle Egypt,
u_mpamedbya ecand goup IEYEEEIhEg troop @ Egyplian
EGildiers.
TheESRnEvilre infl facd wheimTTlWEIL “models”} made to
CCO]!.I (Riccezted fngitlio iR Rive afteylife. They
iearably belonged nihe frwvernor of the nomER§y )Tl RiiE

ey call Nomarch, plaitipg Mesehti, who liveaRailisina®iit@
Eleventh Dynasty.
The black skinned figha= airessed in a red or,whitovatins Bl
wearing a necklace ane§litiiy band, are staggdligin,a wayRwiei
represents the march of teSilirade:; the barRissMilinthel G il
fonward. The left atumig,bro é}ht backtoa ng{ﬂ angle aid holds a
bow, The other arm is leffsElagling by tht pﬁef withfthe hand

olding a set of arrows. Uit quad consisERU B SIKICHGREH

Idiers giving a tot% §nEidiers.

1 Pharaonic Egvyy]® Ero}?a et i imes, there existed a

ilitary organizatichill¥enyding of both tians and other
=thnic ~groups sugilERdNihians. The NiTdEnEEll Medi!la
uxiliaries appeare gi_.'fhe (Widdle KingdoriBeloin B (5 ETA 1%
at a garrisoryof NUSENENG] Medjay, arche sl ERges e i Bl
Jlate [iBBynasty at{€ECicTigin] Upper Egypt. In this
period, it wasjurimargVaiitihitantyygdidefes B T SR U BRVE
enlisted i thelEgyptENGGLIDS.

\@vkinagement personnel.
aninterous; from scribe to

The Old and Middle Kingdoms%/&igil 9 theflb G g it f il bt
venture out much, except to Sinai ana " NuCERRRT IRl
Cataract. With the @E earance of the horse (se€ tl=Silalsle=Rv NIt
Horse bit), anew mi ,E]ryumt whTrcaed. the chariot, which will
WEVEE R Tghnieaoe 1 contlicts starting from the New Kingdom,
pecially considering it was a period when ambitions for the Near
Eastintensified. In this period, other ethnic groups from LLIf)ya and
the Near East will be incorporated into the army. The foreign
reinforcements in the_arm¥ will be continued in future periods as

haraohs will not hesitate to call on foreign mercenaries from the
Saite period and onwards: a practice which will become the norm
in Anfiquity from Hellenistic Greece to Rome.

Titre : Modéle de soldats nubiens

Provenance : Assyout - Egypte

Date : Début du Moyen Empire (Xle dynastie vers 2055-1985 avant J.-C.)
Numeéro d'inventaire : JE 'I]963m

Matériau : Bois

Dimensions : Longueur 125.3cm. Largeur 76cm.

Ces petites figurines, en bois stugué et peint, de différentes tailles
represententdes soldats nubiens disposés comme a la parade. Elles
sont fixées sur un socle composé de cing planches %uxtaposees
avec trois traverses au-dessous pour les solidariser. Cetensemble a
étéretrouveé dans une tombe datée du début du Moyen Empire dans
la nécropole d'Assiout en Mo¥renne Egypte, accompagneé d'un
second groupereprésentantunetroupe desoldats égyptiens.

Ces maquettes sont en fait ce que I'on appelle des modeles chargés
d'accompagner le défunt dans son voyage dans I'au-dela. Elles
appartiennent probablement a l'ensemble des objets funéraires
un gouverneur de la ville d'Asyut, Mésehti, qui vécutalafindela
XTI Dynastie.
Les personnages a la peau noire sont représentés debout dans
l'attifude de la marche, les pieds nus, la jambe gauche en avant. Ils
sont vétus d'un pagne rouge ou blanc et portént un collier et un
serre-téte. Le bras gauche est ramené a angle droit avec dans la
mainun arc. L'autre bras laissé ballantle long du corps avec dans la
main un faisceau de fleches. L'escouade comprend quatre soldats
de front alignés surdix rangs soituntotal de quarante soldats.

Dans I'Egypte pharaonique, dés les plus hautes époques, il existe
une organisation militaire dans laquelle ﬁ%ll‘@l_‘lt des Egyptiens
ainsi _que d'autres ethnies comme des Nubiens. Les corps
auxiliaires nubiens et medjai apparaissent au Moyen Empire. Des
stéles témoignent lgu‘une_gamwon d'archers nubiéns était établie a
la fin de la ynastie a Gebelein en Haute Egypte. A ces
époques, des tguernqrs vaincus commengaient a étre enrdlés dans
unearmee de fantassins égyptiens.

Avec le Nouvel Empire et les visées expansionnistes de I'Egypte
l'armée se professionnalise. Le pharaon, chefsupréme des armices,
est entoure d'un personnel d'encadrement important. Les titres en
rapport avec des fonctions militaires sont nombreux allant du
scribe auchefde troupes (Général). ]

Dans I'"Ancien Empire et au Moyen Empire, I'Egypte défend
surtout ses fronticres et s'aventure peu au-dela, sauf au Sinai et en
Nubie jusqu'a la 2° cataracte. Avec I'%Fpanglon du cheval (voir la
notice sur [e mors) un nouveau corps d'armée est créé, la charrerie
gm aura une grande influence dans les conflits 4 partir du Nouvel

m%m:e, époqlf a laquelle les visées sur le Proche-Orient
s'intensifient, cette équue, d'autres ethnies, libyennes et
proche-orientales, seront incorporées a l'armeée. Ces renforts
d'étrangers dans I'armée ne seront Jlaas démentis galus tard car dés
I'époque saite, les pharaons n'hésiteront pas a faire appel a des
mercenaires etrangers, pratique qui sera la norme a I'époque
hellénistique puisromaine.
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Title: Hemispherical bowl with pedestal and engraved
decoration
gnance : Aniba, Cemetery N, Grave 402.
Date: BetwecrMEUIFTGRULIEHE
Inventory number<g] s §bL!
Materials: Terracott
Dimensions: Height 8.\GuMEITE @I K10 N

BUAER TR T e R ith a small concave base comes from

Titre : Bol hémisphérique i piédouche et décor gravé
Provenance : Aniba, cimetiére N, tombe 402.

Date : Entre 1900 et 1650 avant J.-C.

Numéro d'inventaire : JE 71124

Matériau : Terre cuite

Dimensions : Hauteur 8.6cm. Diamétre 11.8cm.

Ce bol hémisphérique & petit pied concave provenant du

NIV ARG LI P Aniba and is typical of C-Group cimetiére N, tombe 402, d'Aniba est typique de la production B -‘gt‘_ )\ = J

(Mo riul (ol ola vl M N CS (0-m, shaped by hand, with slightly céramique du Groupe C. Cette forme, modelée a la main, a lévre : A g:‘d P

(il B el LR R o Rveimmon of this period with infinite légérement rentrante est la plus commune a cette période avec un ' S

combinations of various in{SEEEEGIEEE EITATCIN TSN vl N décor incisé de stries, de losanges et de lignes en zigzag dont la - ’

diamonds and zigzag. The FEEICSEE (<o N1 (/e lilaa o)) combinaison varie & l'infini. Les vases sont cuits en atmosphére —,.?_- / o %

BTl O R TR | BTt ful black slipware gloss and the réductrice afin d'obtenir un bel engobe noir lustré et les motifs = - P [ )

engraved motives, for emphaf =R il | S RETH R T T 20 ) graveés, pour souligner, sont emplis d'une pate blanche. = SO o F s e 5 ghaa i A J i A e SIS Lial gle g &y&a}dl
BRIV wils i tzeent from that found in Egypt from the Cette céramique, trés différente de ce que 'on trouve en Egypte a C ; ) A J.-"*“-‘:“
EET I o1 RO @Y quality. C-Group ceramics stem from a la méme époque, est de grande qualité. Les céramiques du groupe {( . Jg‘ - \' £3110 .VJ\ : : ; '. _)-g?:j
el TG IR back to the Neolithic cultures of Nubia and C proviennent d'une tradifion qui remonte aux cultures \"1"\. W b , . /_;' gre ;E.r-l..i..a.ﬁ Sl
RiiGEL L RLERL millennium B.C.; and which can be followed in néolithiques du 5° millénaire avant J.-C en Nubie et au Soudan. IR e 1Y A kad PR ﬁmJ‘i" . )

(GBI and Upper Nile valleys up to the Meroitic and early

jiiristian periods.

Cette tradition a été¢ maintenue dans la vallée du moyen et haut Nil

jusqu'a la période méroitique et aux débuts de la période
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local tradition of African origin, favours patterns evoking chrétienne.

< (items made from plant fiber), such as baskets. The Cette tradition locale, d'origine africaine, privilégie les motifs
ENa vyl still very present for Nubian artisans today who évoquant l'art de la sparterie (objets faits avec des fibres
kIRt baskets decorated with geometric patterns vegétales), paniers et corbeilles. L'art du tressage reste treés
enhanced with siiRTHETELVIER présent chez les artisans nubiens qui, de nos jours encore,
confectionnent plateaux, corbeilles et paniéres au décor

géométrique rehaussé de tons chatoyants.
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others. Each contains a line of cati{[SRUSTHERRILTTN VI
first alternates between the large BRGESHEIETTIEIERWITINETE
nd only shows the larger. The SQLGIETGRE EHHEETITIEIEN AT
st a background entirely SQUSICURCETIIENEIIERUSYITEY
tons. This manner of just (ENSTIEIITCCHIGITERG I
represented figure is similar to thgREIAETE A TaGTiTLeo) AT E!
from the Neolithic age, wherciiSlCllRRGTIIITIINIEHIT IS e
important place.
The emphasis placed on cattle oo GERUTE TS NEH T RNE
East Africa, where societies of SR N T R RE oo
moved according to seasonal (EITsEI eI SRIHVARIRTITIRTITE
el e i N (o mestication of cattle occurred
towards 850 BENGHRINGEY of African origin and it remained
fileln i e T U v ing millennia in the Egyptian-
I ETELR T REER LR [e of sub-Saharan Afiica, as opposed
to caprid (goats and lam{REsHERIRIRSE SNBSS
N R RV EE Il ubia were highly appreciated by ancient
ST EL R GG IRYEY D¢ in scenes found in graves and temples
ofthe Kingc A source of wealth in rural societies. cattle

1¢ Neolithic era. The offering and the
S LENTEGVRY | bucrania” (skulls of oxen with their horns) can
GRS IWaNiFca. Furope and Asia: a testament to its diffusion. It
i Nubia in the Neolithic period and continues into the

pround. In First Dynasty Egypt (around 3 100-2900 BC). bucrania
were placed in front of the facade of elite tombs. Today, bucrania
are still attested in various geographical areas, where the animal
remains a symbol of power. wealth and fertility.

Titre : Bol ovoide décoré de bovins

Provenance : Nubie, Cimetiére d'Addendan T, tombe 230.
Date : Entre 1900 et 1650 avant J.-C.

Numéro d'inventaire : JE, 89989

Matériau : Terre cuite

Dimensions : Hauteur 11.3cm. Diamétre 15.7em

Ce bol provient de la tombe 230 du cimeti¢re T d'Addendan qui
appartient a la culture du Groupe C. Un décor grave sur 'extérieur
de la panse se répartit en plusieurs registres. Les deux registres
medians, plus développés que les autres, contiennent chacun une
file de bovins avec el sans cornes: la premiére alterne grandes el
petites bétes tandis que la seconde ne montre que des grandes. La
silhouette des animaux se détache sur un fond entierement
couvert de petites incisions verticales. Cette maniére de juste
marquer les contours de la figure représentée n'est pas sans
rappeler les nombreuses scénes rupestres gravées sur les rochers
de Nubie depuis le Néolithique, ou la faune locale occupe une
place majeure.

L'importance accordée aux bovins évoque les premieres
populations du Nord-est de I'Afrique. sociétés de pasteurs-
cueilleurs nomades se déplagant au gré de campements
saisonniers liés au paturage des troupeaux et a une économie de
cueillette. La domestication du beeuf's'y est produite vers 8500 av.
1.-C. : elle est fort probablement d'origine africaine et I'élevage
bovin est resté prédominant durant les millénaires suivants dans
I'aire soudano-egyptienne. comme dans l'ensemble de I'Afrique
sub-saharienne, par opposition a I'élevage des caprings (chevres
el moulons{ ckli s'est impose au Proche-Orient. Les beeufs gras
provenant de Nubie élaient tres apprécies des anciens Egyptiens ;
ils figurent dans les scénes des tombes et des temples du Nouvel
Empire. Source de richesse dans les socictés rurales, les bovins
occupent une place importante dans les pratiques religicuses et
funéraires & partir du néolithique. En témoigne la diffusion, en
Alrique, en Europe et en Asie, de l'offrande et de la représentation
des « bucranes », cranes de bovins munis de leurs cornes. Elle
apparait en Nubie a I'époque néulillm}uc et se perpétue dans la
culture de Kerma (261 [}-{5()() avant 1.C) on elle joue un role
majeur dans les coutumes funéraires : la tombe d'un prince du
Kerma Moyen ne possédait pas moins de 4000 crines de bovins
disposeés pres de son tumulus, Dans I'Egypte de la Iére dynastie
(vers 3000-2900 avant J.C.), des bucranes etaient déposés devant
la fagade des tombes de l'aristocratie.  Aujourd'hui les ceux-ci
sont encore attestés dans des aires géographiques varices. sans
qu'on puisse ¢tablir entre elles un autre lien que les qualités
propres a lI'animal : il évoque universellement la puissance, la
richesseet la fécondité.
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PRI S idim a female statuette
lg (0 B S8 Wmhantine Island, Aswan-Egypt
DETCR TEa i bt New Kingdom, 1550-1450BC

Material: Limeston
Dimensions: height

QUiERS LR et B it bR 2 lephantine [sland in Aswan originally belongedto a
statuette of woman seated on aBIEEEEIRGTHIRIEE LGN ERI B BT T thig%ls, The
RSN L R UTR B by a dorsal pillar which would have contained a
Ll R AR ] have informed us on the name and title of this
woman.

QR ELCR SR GEREy of sculptures well attested in the early New
LGOS TR b T8 TR tatuette of Tetiseneb, which is preserved in the
L T s i 8 BN T T P e e is typical of this period. She wears a wig, or at
least a hairpiece connected to the hal N EEVE A TV F hair goes along with the oval
(UL R e R s ek ections that fall on either side. At the back, the
hair is brought back at the level of tRTERMEE A TETE IR TSR ST S ET E R ER
hair are tied together and fall again o iR GRS

Often hair is divided into three mazEE RGBT B EV RN ED G RGO ERA
Do e ks RIS s o ave g Roniodin e hest. The statue of Queen Nofret, kept in the
T O T S S D B lede from the Middle Kingdom with a heavy
wigpiece falling onto the chest in a lafuUd REEELTIEN L RVORG TR [ SR S ETITT S
Caring for the hair and wig usage are /B BTETTHIIN Sty R CROU T (S Te=]
hgnnumcrous &N T @i iR eenes, for example on the sarcophagus of
“Princess” Kawit from the early MiddlERSHEGNHR(SETT0 G EE ) S FITERY S
change with the times and fashion. Wig founcF in tombs of the New Kingdom can
be seen today in the Cairo Museum g @tiTeh sV i TR O W § G (B T O R U1
fovn et ERT R R R E=sWax and hung in a net. Hairpieces are mostly made
from human hair.

B QUSRI RE LTSS BT MZed one have “hair like real lapis lazuli”, similar to
those of the gods? This image is reuiTUEM RO 1 RN DIEHEVE Miga BRI G
hair. The hair is part of the assets ailiRS RV ERU AR S S EEarc N TR K
seduction particularly appreciated JEBTIRIIGREINE RN v (ol 1T SR (e R 1Tl )8
ETRRERILE RO g EVEERT R TR e acherous sister-in-law, “Come, let us spend
an hour (together), we go to bed. Put YWl U0y R

Men could also wear wigs in daily life MRS v EER TN R BT R i gl Ty
priestly office,

This imPortzmcc OB T SRS BB aany other civilizations. Just consider the
Oriental world where men were bearded\GHEN TS BTV TR ERE el EERGT
frizzled hair and beards, Even today, frorjRa{lIETER (0] T SLE T R 0= [TVt
this care taken with hairstyles by their SiTiTERFI TSRS REER 1 CHV a1
toupees, part'u]gs, and twists, madeg real “hair sculptures” that we can see
[ Cae RN BB e etirican art by the Baule or Fangs people.
BN U RGO RL A PR s ocial and even political markers. The example
(ER A RTS8 R R R hen the imperial fashion was imitated in even
TR OGS S nhig ) (g BI-Om S B Drate hairstyles, and sometimes the even more
sophisticated ones of empresse TR TN ET R ol CEERTU TRTHTTRIEG YV
EOT TG B g e ves of Egypt. This is also true for men, but to a
gL CHT A LR SR = s eem to borrow curly hairs and beards from the
imperial portraits.

Today, these an and influences can serve to better understand and date
certain discoveries.

Titre : Buste d'une statuette de femme
Provenance : lle d'Eléphantine, Assouan, Egypte

Date : début du Nouvel Empire, 1550-1450 avant J.-C.
Numéro d'inventaire : 2978

Matériau : Calcaire

Dimensions : hauteur 20cm

Ce petit buste retronvé dans I'lle d'Eléphantine 4 Assouan appartenait 4 l'ongine a
une statuette de fernme assise sur un siége archaique les avant-bras reposant sur
ses cuisses. Le siege se prolongeait 4 l'arriére par un pilier dorsal ot apparait
I'ébauche d'une col%nne ghiéroglyphes‘ inscription qui aurait pu nous informer
sur le nom et les titre du personnage. Cette statuette rentre dans une catégorie de
sculptures bien attestée au début (Fu Nouvel Empire et dont un bel exemplaire, la
statuette de Tétiséneb, est conservé au musée d'Hanovre. La coiffure est
caractéristique de cette époque. Elle porte une perruque ou au moins des postiches
rapportés sur la chqvelureﬂjn fort bourrelet de cheveux accompagpe ['ovale du
visage et se poursuit par deux pans q]ul retombent de chaque coté. A l'arriére les
cheveux sont ramenés au niveau de I'occiput ou trois larges tresses de cheveux
sont noués ensembles et retombent sur [gb épaules. Souvent la chevelure est
divisée en trois masses dont I'une tombe en arriére et les deux autres sont ramenées
en avant sur la poitrine. La statue de la reine Nofret, conservée au musée du Caire,
évoque une mode du Moyen Empire avec une lourde perruque dont les pans
tombant sur la poitrine se terminent par des volutes, perruque associée i la déesse
Hathor, Les soins apportés a la coiffure et I'usage de perruque sont bien attestés
dans I'Egypte ancienne comme le montre de nombreux exemples de scéne de
toilette comme sur le sarcophage de la princesse de Kaouit, datant du début du
Moyen Empire, exposé au musée du Caire. Les coiffures évoluent en fonction des
modes et des époques. Des perruques retrouvées dans des tombes du Nouvel
Empire sont aujourd'hui exposées au musée du Caire ou au British Museum. Elles
sont composées de meéches ou/et de tresses traitées avec de la cire d'abeille et
accrochées a un filet. La plupart du temps les postiches sont fabriqués & partir de
cheveux humains.Dans la poésie amoureuse la bien aimée n'a-t-elle pas « ses
cheveux en lapis-lazuli véritablen, semblables & ceux des dieux. Cette image n'est
pas sans évoquer les reflets bleutés d'une belle chevelure couleur de jais. La
chevelure fait partie des atouts de charme de la femme, elle semble méme un outil
de séduction particuliérement apprécié comme dans le conte des deux fréres ot le
auvre Bata est accusé d'avoir tﬁl 4 sa perfide belle-sceur : « Viens, passons une
eure (ensemble), couchons-nous. Mets ta perruque. »
Les hommes aussi pouvaient porter des perruques comme dans la vie
3uol‘1dlelmc.Ccrt_c importance de la chevelure est attestée de tout temps dans bien
‘autres civilisations. Il suffit d'évoquer le monde oriental o0 les hommes portent
cheveux et barbe longs, par exemple les rois assyriens a la chevelure et 4 la barbe
toutes frisottées. Aujourd'hui encore, de la Nubie a I'Afrique noire, on retrouve ces
soins apportés a la coiffure ou I'infinie variété des coiffures avec ses méches,
nattes, toupets, raies multiples et quadrillages soignés, composent de véritables «
sculptures capillaires » que l'on trouve illustrées dans certaines sculptures d'art
africain comme chez les Baoulés ou les Fangs.Les coiffures comme les perruques
sont des marqueurs sociaux, voire pol.iqulucs,ll.'cxemplc nous est donné a I'époque
romaine durant laquelle la mode impériale est imitée jusque dans les provinces les
plus reculées. Les coiffures, plus ou moins élaborées parfois méme frés
sophlsrlq{.aées, des impératrices se retrouvent plus ou moins bien imitées sur des
statues oul des masques en stuc retrouvés dans certaines tombes d'Egypte. Ce qui
est vrai pour les femmes |'est aussi, mais & moins grande échelle, goy: es hommes
otl les représentations des empereurs véhiculées par la propagande impériale n'est
Eas sans avoir une influence sur la pilosité des hommes avec des chevelures et des
arbes Elus oumoins bouclées. Aujourd'hui ces anciennes modes et ces influences
des milieux du pouvoir servent 4 mieux comprendre et 4 mieux dater certaines
découvertes.
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Title: Amulet in the shape of a fish
Provenance: Nubia
Date: New Kingdom? Between 1150 and 1069 BC
Inventory number: 42
IMaterial: Gold fins and an inlaid eye, probably feldspar.
Dimensiongsl ength 25.5¢m
is amu\E#tPui Biom a fine gold leaf and engraved; it represents a

i mming towards tefs !eﬁv-%thal dorsa]gili:,twosma]lvemral
bintE:Vid a tail spreading ougliEERHIN ear and eye are marked by
sma/l§yi PSR ATy, a rock with a bluish-turquoise tone (green
el gk inly B s is set using a thin gold band. The general
(e gLt RIS RR e Seent of an eye, in particular, the Udjat eye,
the symbol of mtetﬁnty‘for Eiwent Egyptians. is, without doubt, a
representation of the Tilapia nilgeeRy @20 R @ | SR 2\ 81
Egypt. The theme of the fish that [N BBV EER TSR ETN EVETC R R
enjoyed great favour since prehifUsRinER R aic EERi gy
many Egyptian palettes which sqaEyRilv i iSHEICEV NI CE TV
%kin to the one tlm' ﬁ'lﬂel- Adi}'icag ct:n’;!:ijzlenz,ﬂyartei:1 mdiio%ﬂy edible anc}‘ Ess]ﬁ

gured prominently in the diet. SulsEss VAT TS G )
were invested with a special symbao) 1R B i)k ez
such or such fish was revered such SRR 1101105 31100545 511518 IR
taboos existed regarding the consuiplsiVilv V=TS sc v N F )
fish was associated with the sunfEi I NEECEE el Eeing
pml%&s g WGy sy ikl s = was later linked to the cult of Hathor
at Dendera. For all these reasons, @SR RN E SRRV
protection and charms that could be v "ewellery by the living or
even for the dead to protect them frorgfasEniE fE R eELe S =)
in the afterlife.
One of the most famous tales from thelWESter @ syt 1 @ TS 8
([ Bl E 0 ) Lo o ille & 8 W araoh Cheops, tells a story which
apc et of o which wo AR "‘{ s
g amuleto 10ise which wasj sk} aroyal rowin;
trip. It testifies thattlﬁh fish shaped je ellcg were wom by women,

yond the miracle performed by thefeiiG@Ew @b ER IR kL aRE T

folds aside the water to retrieve the 1S5RS N SRV NE Ne e RV RS
deep lake, it shows the devotion touETEREEIRETIENE siin aM R
Christian era the fish was widely rep/ &SRS IIVRIELE 2 QU 1y

R PN (e T BRI vy ei>d as an acrostic of the name of Jesus :
[(I, ISR o @ Qi e E Christ, (Y, Huios) Son of (@, Theofl)
God, (NGl YREV T RENESit also represents baptism and for these

sasons the TEs@NVEEREIER T as a symbol and sign for recognition. It
Siteuld also be ndEgfiikigalzikoday the fish amuletsare used asa
wlitman in Nubia, [0 e=aezood luck and ward off the evil eye.
ConCzmi gthegﬁmﬁonof old, for centuries it was a well-known fact
B old came Nubia. When the Egyptians of the New Kingdom
wok over Nubia around 1490 BC, large amounts of gold, mined in the
Nubian eastem desert, far away from the Nile Valley, could be sent to
Egypt. Thus we can that most of the gold m Tutankhamen's
bunial may have been mmed in Nubia.

Titre : Amulette en forme de poisson
Provenance : Nubie
Date ;: Nouvel Empire? Entre 1150 et 1069 avant J.-C.
Numéro d'inventaire : 42
Matériau : Feuille d'or incrustée d'un feldspath?
Dimensions : Largeur 25.5¢m
Cette amulette découpée dans une fine feuille d'or et gravée représente un
poisson nageant vers la gauche avec une longue naglre dorsale, deux
Feqt&s na%mrcs ventrales et une queue se dgg’ oient en éventail. L'ouie et
'ceil sont bien marqueés par de petites protubé . Sur le corps, une
pierre  la tonalité bleu turquoise (feldﬁgleveﬂ 7) en forme dfanwﬁe_%t
sertiea l'aide d'une finebande d'or. La générale de cette incrustation
n'est pas sans évoquer celle d'un ceil, en particulier I'ceil oudjat, symbole
d'intégrité pour les mmgns Eg)gens. Clestsans doute le Tilapia Nilotica,
aujourd'hui appelé en gygfl:_l ulti, qui est représente ici. Le théme du
Ensson,qu.l vivait en abondance dans les eaux du Nil, a joui d'une grande
veur dés la Préhistoire: il a inspiré le décor de nombreuses palettes
égﬁrpuemmqwservamjlébmyerlefard Les especes, apparentées a
celles du continent afticain, sont pour la }iJthartcorpfsﬁblas etle poisson
occupait une place importante dans l'alimentation. Par la suite, les
différents ﬁ()lssons furent parés d'une valeur symbolique particuliére.
Suivant le lieu, tel ou tel poisson était vénéré, comme le mormyre a
Oxyrhynchos, et des tabous existaient quant 3 la consommation de
cerfaines espéces. Le boulti fut associé au soleil et son image acquit des
vertus protectrices aux yeux des anciens Egyptiens, Il fut tardivement lié
au culte d'Hathor a Dendera. Pour toutes ces raisons, il est représenté sur
certaines amulettes, gages de protection et de chance qui pouvaient étre
portées comme bijoux par les vivants ou bien les morts
pourles protéger d'éventuelles embiiches rencontrées dans I'au-dela.
Un des plus fameux contes du Papyrus Westcar, le « Conte des rameuses
», raconte I'histoire qui a eu lieu a 1a cour du roi Snéfrou. Le conte est sur
une amulette en forme de poisson perdue dans le lac pendant le voyage
royal sur le batean. Il témoigne que des bijoux en forme de poisson
vaient orner la chevelure des femmes. Au-dela du dg.rlgd.lge réalisé (Far
e chef-lecteur Djadjaemankh qui retrouve au fond lac profond la
pem:{cloque—pqlsson perdueparuned(aﬁmmmsci,il }nonn'el'ﬁttgghemetl]t
que l'on pouvait avoir pour ce genre de parure. A I'époque chrétienne, le
isson a été abondamment représente car en grec poisson se dit [X®
ichthus) qui a été interprété comme l'acrostiche du nom de Jésus : [(I,
ésotis) Jesus - (X, Khristos) Christ, (Y, Huios) Fils de (©, Theoii) Dieu,

(Z, Soter) Sauveur). Le poisson te également le baptéme et pour
ces raisons les premiers chrétiens l'ont utilisé comme le etsigne de

reconnaissance. On doit remarquer qu'encore aujourdhui des amulettes
en fonnedeéﬁx)_lssonsontuhhj.s&s_commetahmmen Nubie, pour attirer
lachance etéloigner lemauvais ceil.

LaNubie dut sanotoriété des siecles durant a sa production d'or. Quandles
Egyptiens du Nouvel Empire ont conquis la Nubie vers 1490 avant J.-C.,
%ﬁ 2 uiai.nﬁyé’d'or, extraite dlil Iﬁléseﬁ ogental de Nubie, tres loin de la

a été expédié vers %lte ar col t IOUS pouvons
supposer que la majeure partie lor lmhsngeqagnms la tOII}I?bE de
Toutankhamon a probablement été extraite en Nubie.
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‘tle: The God Horus in the shape of a falcon
|4 venance: Egypt
1 E1i2: Probably New Kingdom about 1550-1069 BC

il 8t inte.| and very popular in the Middle East for his
LT S TIERRVEE considered the king of heaven by the
Iyl s kL LN w18 exts mention that the enemy felt paralyzed
W0 IR ki)l “like other birds are in the presence of a
1 (o T (L EVVNTES a symbol of kingship in Egypt, as was the
T SR WL S gws-datory bird, for the civilizations of the northern
% Gtz e GEuM G liding very high in the sky and closer to the sun,
(TR 1 BT BVERE: Y so regarded as the incarnation of several deities.
LVEB LSRG us being named Horus. Under this name there
LtiiiEagoel deities: the god of the sky who, associated with
ALl sun god, and Horus the son of Isis and Osiris. He
VCECE: R e otector of the pharaoh and the unifier of Egypt.
= (WOERVAEDRE pecially revered in Nubia where shrines and stelae

T:ted to him in no fewer than four local forms: Horus of
4, Buhen and Meha. Later, under Roman rule, Horus

Horus”. It has become customary to consider the
of Christian saints riding horses which owes much
2sentation. A good example of Horus rider with his

the god, 'Hor' in Egyptian, ajsZiaRid=s MEHINEEEG ol
until Roman fimes.

Titre: Le dieu Horus en forme de faucon

Provenance : Egypte

Date : Probablement au Nouvel Empire vers 1550-1069
avant J.-C.

Numéro d'inventaire : JE 37919

Matériau : OrDimensions : Hauteur 8.3cm.

Cette amulette a probablement été fabriquée a partir d'une feuille
d'or découpée puis emboutie sur une forme. Le métal précieux,
que les Egyptiens assimilaient a la chair des dieux, se trouvait en
abondance en Nubie.

L'amulette représente le dieu Horus sous l'aspect d'un faucon,
tourné vers la gauche et posé surun socle. Il est coiffé de la double
couronne symbolisant I'union de la Basse et de la Haute Egypte.
Ce type d'objet avait un but prophylactique. De telles amulettes
étaient souvent placées sur lamomie entre les bandelettes.

Le faucon, aujourd'hui domestiqué et trés apprécié au Proche
Orient pour ses talents de chasseur, était considéré comme le roi
du ciel par les Egyptiens. Les textes anciens mentionnent que
|'ennemi se sentait paralysé devant le pharaon « comme le sont les
autres oiseaux en présence d'un faucon ». Il devint en Egypte un
des emblémes de laroyauté, comme le fut I'aigle, un autre rapace,
pour les civilisations du nord de la Méditerranée. Evoluant trés
haut dans le ciel et plus proche du soleil, le faucon fut également
considéré comme l'incarnation de plusieurs divinités. Le plus
fameux est nommé Horus, Sous ce nom, coexistent plusieurs
divinités : le dieu du ciel qui, associé & Ré, devient un dieu solaire,
et Horus le fils d'Isis et d'Osiris. Il est aussi le protecteur du
pharaon et l'unificateur de I'Egypte.

Horus était particuliérement vénéré en Nubie oul des sanctuaires
et des stéles lui sont consacrés sous pas moins de quatre formes
locales : I'Horus de Miam, Baki, Bouhen et Meha.

Plus tard, sous la domination romaine, il fut figuré sous l'aspect
d'un cavalier a téte de faucon connu sous le nom « d'Horus
légionnaire ». On a coutume de considérer que l'iconographie
chrétienne des saints cavaliers doit beaucoup a ce type de
représentations. Un bel exemple d'Horus cavalier pergant de sa
lance un crocodile est conservé au musée du Louvre. Le nom du
dieu, Hor en égyptien, apparait fréquemment dans les
anthroponymes jusqu'a I'époque romaine.
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ate: Reign of Ramses III, c.1184-1153
Inventory number/numéro d'inventaire JE 36456
Material: polychrome on Egyptian faience.
Rimensmns 25,3 cm

\"These two parts of a mural decoration show representations of
#*Nubian figures, most probably prisoners. They belong to a group
‘that decorated a room in the palace of Ramses I11 built inside his
memorial temple at Medinet Habu. In the ceremonial rooms,
Statues, bas reliefs and decorative walls show the full power of the
Sovereign and symbolize his domination over the universe. Th
iconcerned artefact is not a manifestation of xenophobia bu
_displays the use of an image for a magical purpose: to curb the
yery real and symbolic danger by representing all the enemies of
Bgypt. They appeared in a position reserved for prisoners with
'~ very specific details for identification.
e Nubian figures are recognized by their dark skin, their,

hat are represented in great detail. Each has a rope encirclin,
“their necks. The prisoner on the right, who raises his arms whic

white linen pleat_ted kilt. Brightly coloured African ornaments are

. The stripes, dots and decoration evoke feline fur, accentuating th
foreign character of the clothing. Their luxury indicates that the;
are princes or regional chiefs.

Nubians, who presented a real danger to Egypt in certai

historical periods, were not the only ones to figure in the palace of

the pharaohs. We can find the personification of all neighbouring
couniries, in the guise of prisoners with the same attention to
detail. One can recognize the Syrians with their heads shaved and
their favourites- Palestinians with hair falling over their
shoulders, with a headpiece and a long beard; Libyans with
braided hair plaited at the temples and a tapered beard.... But
there is a distance between symbol and reality. At the same time,
trade and cultural exchanges were long established between
Egypt and its neighbours.

A -qrt'
d stmctwe headdress, African features and scars on their cheelcs; w cmfﬁ”e caractéristique, a leurs

Adre tied at the ell:fow and shoulder, is dressed in a b_odice and tw, '

:'. hose arms are tied behind his back, is dressed in a tunic andh

Titre : Figures des Nubiens

Provenance : Egypte, temple de Médinet habou
Date : régne de Ramsés II1, vers 1184-1153
Numéro d'inventaire : JE36456

Matériau : Faience égyptienne polychrome
Dimensions:Hauteur 25,3 cm

Ces deux ¢léments de décor mural représentent des Nubiens, trés
probablement prisonniers. Ils appartiennent 4 un ensemble qui
décorait une salle d'un palais du pharaon Ramsés 111, construit a
I'intérieur de son temple commémoratif 4 Medinet Habou. Dans
les piéces d'apparat, les statues, les bas-reliefs et le décor mural
illustraient la toute puissance du souverain et symbolisaient sa
'domination sur I'univers. Il ne s'agissait pas d'une démonstration
de xénophobie mais d'une utilisation de I'image dans un but

:%, magique : elle _]U%lﬂall le danger réel et symbolique que

", _représentaient tous les adversaires de I'Egypte. On les fi
7 dans la position réservée aux prisonniers avec des détails tres
{ . précis permettant de les identifier.

Les Nubiens sont reconnaissables 4 leur peau foncée, 4 leur
traits africains et aux
scarifications qu'ils portent sur les joues. Les deux personnages

sw—portent de grands anneaux d'or aux oreilles et des vétements
exotiques qui sont représentés avec beaucoup de minutie. Une
corde enserre leur cou. Le prisonnier de droite, qui léve ses bras
garrottés au niveau de l'avant-bras et du coude, est vétu d'un
corselet et de deux pagnes superposés de longueurs différentes.
Son compagnon, dont les bras sont liés dans le dos, est habillé
‘d'une tunique et d'un pagne de lin blanc plissé. Des ornements
africains de couleur vive tranchent sur ce costume égyptien : une
s;mnde écharpe rouge et un corselet. Les rayures, les pois et le
écor tachet¢ évoquant le pelage d'un félin accentuent le
caractére étranﬁer des vétements. Leur luxe indique qu'il s'agit de
princes ou de chefs régionaux.
es Nubiens, qui ont présenté un réel danger pour I'Egypte a
certaines pénodes historiques,  n'étaient pas les seuls a étre
représentés dans le palais des pharaons. On y trouvait la
[)ersonmflcanon de tous les pays voisins, représentés sous
ect de prisonniers avec un souci de détail identique. On peut
y reconnaitre les Syriens avec leur crane rasé et leurs favoris ; les
Palestiniens avec leurs cheveux tombant sur les epaules un
bandeau sur la téte et une longue barbe ; les Libyens avec des
nattes de cheveux tressées sur les tempcs et une barbe
effilée...Mais il y a une distance entre le symbole et la réalité. Ala
méme époque, des échanges commerciaux et culturels étaient
= établis Egguis longtemps entre I'Egypte et ses voisins.

L2l
L]
]
-
pe=

O 8 O UG ; £ gua gall

R dma ¢ paa s Jual)

VAAEN “*r,é sm’IWJ-\‘Q :'@JL_IH
OV dandal) (o paall ALGEN : 3) gal)

¥ 0 Y ol Y sl

riton o Y PiJ

e ganall M i g 5 elindl Gagea JVI e ¢l 33 (oiaean e 5 ke A ) (5 585 s Jlan ) gea (e ol Jal jlalialloda Jias
‘J._uw|P‘ASQYLE_\YIClh:\_‘.q.ﬁ‘_,.‘ILG3..'151..\4(_.,5(__5_)15'\_1“a‘_.lmdi'ldd.'\l‘_‘lri(’gﬂ'l&m\ﬂ.ﬁuJ}ajqﬁdﬂlul@j@E
SIS e 5 )k je S llall 3abuad ALl s gall jelas Al () jaalldd A5
el s gl 2 Y ) gualloda alast ) IS Sy ¢ agd oyl Al S alaa (el jeie Jind eV ) g Al Jlac Y 038 (S5 01
Of 58 T iy Badaa Jaealil aia g e colinul] pacadall aua gl) A Gliall g2y paeslie] gead ol s jld (geaall
peasa g e Al Csail) 53 8 @Y1 agaadle g Saall Gl Il ellad ¢ A3SIa ags ity Guai S s il e bl ey,
) Lagaiie Joa Jiaciilly y i) o S 508 s 0 A Hall Gaadkall a3l 35 sl con ) ol s 55 (i) ila
ALl g o5 i laisy a’LiJS&..‘JIJLL_,_jU'uwaﬁijhpgﬁj@_ﬁa_ﬁ:ﬁbaﬂlmQE:L&J'.LQ_‘;IJJCJ'JSMIU.I;U:JI
[_y:-o_)l.lc_gb_,(’;_}.n.a]l‘_g_)l'l MI&@L}“M}N]@}Y]M\J ‘,;_,heﬂuhs.l';wa_}l.u)ohaulﬁm a jelscala Loy
ol s _%‘wwle.maus,yuxn.\,;sutC.mﬂ«_;.mumw)utwdumhubutwt;_,_nm,)}_.sﬂncm,
A el deia 5 shl jal o) I jadss Halall

LiSasd (5o il pal ) pia o (o) paall sdaa g (ud cAlma i JO G 8 3 jeas o sl jlad () gliey ) 6lS 0udll ¢ g il
 Jaaliilly aLaia ¥ pad pa elinidll jedae 463 ) aall lald) e dpal o ) i)
pa ady Guiade lill VS 5 ¢ AB0a M g 9 33 (2 sl Jio g 8 (e iy (o a1 (g1 B A ylaliall odn JMA (e li€ay
el sl 5 Sa M s S 5 hellia (S1y Al palll y jiaall yeill aa Saas ()18 Gpuaalll Lal ¢ ALy gladual 433 3 s ¢ agdliSH e Janiall
Ll i s e s (U 5 (5l Jals ol il S s A 2 5y (S 238



VAV A AV A AV A AV A AV A AV A AV AV A AV AV AV AV AV AVAVAVAVAVAVAVAVYATVAVAYA

Title: Statue of Amenirdis/“The Divine Adoratrice o
Amun”/ “Princess of Thebes”

Provenance: Luxor.

Date: 25th Dynasty (8-7th centuries B.C.)

Inventory number: JE 67871

Material: Granite

Dimensions: H: 109 ¢cm

This magnificent statue shows Amenirdis 1. daughter ol Kasht:
and sister of Piankhy (see also the text 117 on Harwa), both
kings of Kush. Piankhy the Nubian (Piye) conquered Egypts
around 747 BC, becoming Pharaoh and founding the 25th Dy
nasty. The statue. carved in granitoid and once covered in gold}
leaf. shows the princess standing adorned with attributes of®
Egyptian queens and goddesses. On her forchead is a Uracus,|
protector of kingship. Her crown, consisting of a sun-disk rest
ing on cow horns and surmounted by two tall feathers, is identi
cal 1o that ol the goddesses 1sis and Hathor. She holds tightly
against her breast the [loral sceptre of queens. The attitude and
costume of Amenirdis are purely Egyptian and the quiet maj
esty that emerges from the work betrays no foreign clcmcnts.
But some aesthetic details reveal African influences: the con-18
tours of the body with chubby thighs, a round opulent bosom
and a broad face with pronounced cheekbones, full lips and th
“Kushite™ fold which encircles the mouth. We find these stylis
tic details in numerous bas-reliefs and statues of the 25th Dy-
nasty. For example, the statues of Harwa and Iriketakana, also
exhibited in the museum in Aswan, illustrate this stylistic dia-
logue with force (see their notice). All these works are repre
sentative of the “Kushite style™ that flourished in Egypl during
the 25th Dynasty. They combine subtle debt from African influ
ences and Egyptian classicism, drawing inspiration from the art
of the 12th and 17th Dynasties.

The statue of Amenirdis was discovered in Thebes where Ame
nirdis held the position of “God’s Wife" and the “Divine Adora-
trice of the god Amun™. This title was held by queens and prin

esses of Egypt, starting from the very beginning of the 18th Dy-
1asty (¢. 1539 BC) 1o the end of the 26th Dynasty (¢.525BC). It
symbolizes the ritual marriage ol women in the ruling dynasty
Ath Amun-Re. “king of the gods™. Amun is one ol the main
Egyptian deities. patron of Kingship. whose major shrines. of
" Kamak and Luxor. are situated in Thebes. The cult of Amun
Iso grew in Nubia from the New Kingdom onwards as evi-
denced by the temples of Gebel Barkal and of Kawa, embel-
ished by the Kushite rulers. There was widespread use of the
mage of his sacred animal, the ram, even found in Egyptian jew-
cllery of the 25th Dynasty (see notice N 15 on the Queen and
prince ol Merog).

Practicing the greatest temporal and spiritual power in the
heban region, the “Divine Adoratrices of Amun” were strategi-
ally placed. They were sworn Lo celibacy, a practice which can
be traced as [ar back (o the year 1000BC, and were expected (o
dopt a daughter who would follow as the next Divine Adora-
rice. Each new dynasty named a princess of royal blood as
‘Wile of Amun”. She is adopted by and associated with the exist-
ng Divine Adoratrice. and would keep her post until death re-
vardless of political tumovers. Thus the princesses of Egyptian
origin were siucceeded by those of the Libyan royal blood who
ascended the throne.

- Amenirdis I was adopted by the last ol the princesses, Shepenu-
~pet 1. With the advent of the 26th Dynasty, the title returned
“again to a princess ol Egyptian origin, Nitocris. a daughter of
~ Pharaoh Psamtick 1.
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Titre: Statue de la « Divine Adoratrice ’Amon » Am
nardis I

Provenance : Louxor

Date : XXVe Dynastie (8¢ — 7e siccle avant J.-C.)

Numéro d’inventaire : JE 67871

Matériau : Granite

Dimensions : Hauteur 109 cm

La statue d’Amenardis a éi¢ découverte & Thebes ot Amenardis
occupail la fonction d’Epouse divine” et de “Divine Adoratrice
du dicu Amon™. Ce titre a ¢été port¢ par des reines el des prin-
esses d’Egypie, du toul début de la XVIlleme dynastie (vers
1539) a la fin de la XXVIeme dynastie (vers 525). Il symbolise
Kush. Piankhi conquit I'Egypte vers 747 avant J.-C.. devint e mariage rituel des lemmes de la dynastie régnante avec Amon-
pharaon et fonda la XXVéme dynastie. La statue, taillée dansg RE. roi des dieux. Amon est I'une des principales divinités ¢gypti-
du granite gris jadis recouvert de feuille d*or. représente la prin- nnes  dont les sanctuaires majeurs, les grands lemples de
cesse debout, parée des attributs des reines et des déesses égypti-§ £5F gKarnak et Louxor. sont situés & Thébes. Le culte d"’Amon se
ennes. Sur son [ront se dresse le cobra-uracus, protecieur de I développa également en Nubie dés le Nouvel Empire comme en
royaul¢ pharaonique. Sa couronne, composée d'un disqu émoignent les temples du Gebel Barkal et de Kawa. embellis
solaire reposant sur des cornes de vache et surmontée de deux ar les souverains kouchites. Limage de son animal sacré, le
hautes plumes, est identique a celle des déesses Isis et Hathor, belier, y est trés répandue el se retrouve jusque dans orfevrerie
Elle serre contre sa poitrine le sceptre floral des reines. Son atti-3 cayplienne de la XXVeme dynastie (voir la notice N® 15 sur le
tude et son costume sont purement égyptiens ef la calme majes-5 prince et la reine de Mcrog).

1¢ qui se dégage de 'ceuvre ne trahit aucunement |’origing
¢trangere d” Amenardis. Mais certains détails révélent des influ
ences esthétiques africaines: le modelé du corps avec des cui
sses rondes et une poitrine opulente; le visage large, avec de
pommelles accentuées, les Ievres charnues et le pli “kouchite’
qui cerne la bouche. On retrouve ces détails stylistiques dans de
nombreux bas-reliefs et sur des statues de la XXVeme dynastie.
Ainsi les statues d"Harwa et d’Iriketakana également exposée
dans le musée d’Assouan illustrent ce dialogue stylistique ave
davantage de force (voir les notices Herwa et Iriketakana),
Toutes ces ceuvres sont représentatives du “stvle kouchite™ qui
Neurit en Egypie durant la XXVeéme dynastie. Il associa de sub
tils emprunts africamns & un retour au classicisme égyplien, pu
isant son inspiration dans I'art des XIleme et XVIIéme dynas-
ties.

Cette magnifique statue représente Amenardis L, fille de Kachiag
¢l soeur de Piankhi (voir la notice N” 11). tous deux rois de

Exercant dans la région thébaine le pouvoir temporel et spirituel
e plus éleve, les “Divines Adoratrices d’Amon™ occupent une
place stratégique. Elles sont vouées au célibat a partir de I’an
1000 avant J.-C. et se succedent dés lors par adoption. Chaque
ouvelle dynastie place une princesse de son sang comme
“Epouse d"Amon™. Elle est au depart fille adoptive el associce de
la Divine Adoratrice en place, qui conserve sa charge jusqu’a sa
mort en dépit des bouleversements politiques. Ainsi, aux prin-
cesses d’origine égyptienne succéderent celles de la famille
royale libyenne qui monta sur le (réne.

~Amenardis [ fut adoptée par la derniere d’entre elles. Chépénou-
~pet I A Pavénement de la XXVIeme dynastie, le titre revini de
nouveau 4 une princesse d’origine égyptienne, Nitocris, fille du
pharaon Psammetique ler.
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Title: Isis Suckling Horus
>rovenance: Nubia

D ETie: Late Period ? 664-332 BC
jentory number : 39291
erial/matériau: Shiest.
)mensions : Height 19 ¢m.

gntether goddesses™ have emerged from the prehistoric times.
Nulen o the images that inspired artists« one of the most popular
WERRhat of the mother nursing her baby. This statuette of rather

B cus is protruding over her forehead. Placed on top of

LG @I o ve of the Uracus: she wears a round low hat (modius)

Y0 Horus sitting on her laps whilst her right offers her breast
(el hiteg oung god. The child represented naked:s half-sitting half-
BEERE has his arms along his body and dangles his feet. The
WG of the group is more symbolic than realistics especially
PTSEE carding the child.

Q¢eilEc Late Period and to the Greco-Roman era, numerous
SRR cs of this type were produced and disseminated far beyond
LN Valley. Over time. the goddess Isis has become the most
el deity of the Egyptian pantheon. Her role as a faithful wife
[6]0X1s s and devoted mother to Horus earned her an exceptional
GESINNY in the Mediterranean world. Protector of women and
RilililEn, and also in the Ptolemaic period, as protector of sailors
the form of Isis of the Lighthouse of Alexandria (Isis
7. Indeed, her cult has spread throughout the Mediterranean
world. Shrines dedicated to the goddess, called Iseum, have been
found from as far as Gaul, Britain, Germany and Spain; and one
of the best known is found at Pompeii.

otherhood is honoured in most civilizations and images of

The conquest of Egypt by Alexander the Great in 332 BCE and
the later expansion of Roman territories in the Mediterranean
world further strengthened the popularity of Isis worship with
striking success. Most of the deities originating from the Orient.
such as Osiris, Isis, Serapis. Mithra, and Cybele, appear to have
been attractive for contemporaries because of their myths dealing
with death and resurrection: themes which are also rooted in the
underpinning worship of natural forces mcarnated by the
seasonal cycle. It is also suggested that the cult of Isis was
accepted passionately by the lower classes in ancient Rome who
were experiencing the deterioration and subsequent end of the
Republic. as it matched the new sensitivity and spiritual needs of
the time. Although Christianity was later to triumph in the
Mediterranean world, oriental-born religions are considered as its
precursors in this slow process of mental change. Like
Christianity, most of the oriental-born cults offered individual
relationship between the worshipper and the deity, irrespective of
their social class, as well as attractive rituals that people of the
lower classes could attend. However. this cult was not confined to
the lower classes since Roman emperors such as Caligula or
Caracalla were also devoted to the cult or consecrated a temple.
In Nubia, Isis was integrated to the Meroitic Pantheon and one
finds her image not only on walls of temples next to sovereigns
but also in private funerary monuments. Further. she was also
revered by the Nubians as the queen-mother. The worship of Isis
began in the Meroitic period and extended into the X-Group. In
many portraits of contemporary Nubian rulers, they are portrayed
with the image of Isis.

The cult of Isis continued late into the temple of Philae.
particularly because of the popularity enjoyed by the goddess
among the Nubian population, while Christianity was already
reigning in Egypt. The temple will not be closed until the reign of
Emperor Justinian in the middle of the 6th century AD. Later,
representations of Isis suckling inspired the representation of
Virgin and Child, the most common theme in Christian art.

The popularity of the Cult of Isis bears testament to the vibrant
and cosmopolitan culture where people from different regions of
the Mediterranean world found spiritual satisfaction in
venerating the same deity.
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: 664-332 avant J.-C,
Wlumeéro d'inventaire : 39291
hiFitériau : Pierre

Hauteur 19 cm.

[ERaEVcrnite est honorée dans la plupart des civilisations et les
InERGE de « déesses-meéres » sont apparues des la Préhistoire.
il images que ce théme a inspirées aux artistes, 'une des
e laires est celle de la mere allaitant son bebe. Cette
BRI facture assez  grossiere figure la déesse egyptienne
IRTRENIINEG § aspect (Isis lactans). La téte léegeérement engoncee
GELEENlChaules. clle est représentée assise sur un trone
EleEla o ey Ctue d'une robe @ manches mi-longues qui lui
QLG aux chevilles, les pieds ctant nus. Elle est coiffée

s refombent sur sa poitrine. Un cobra-uraeus orne son
bur le dessus de la perruque. une toque (modius) décorce
burtour d'uralem porte (ieu\ cornes dc \'uchc enserrant un

: mllm Les hld\ dela LILL\\L sont n,pllu l.l main L!dlILI‘IL
atéte de son fils Horus, assis sur ses cuisses, alors que la

nombreyEEy \muu.llu du. ce type ont éte lahnquus et dlﬁllbL{.b
DEEIE(cla de la Vallée du Nil. La déesse Isis est devenue au
urs du A=emps ladivinité la plus pnpulam du panthéon égyptien.
SBGIL, d'cpouse fidele a Osiris et de mére dévouce d'Horus lui
PIVREIIL une destinée tout a fait exceptionnelle dans le monde
méditerranéen. Protectrice de la femme et de l'enfant, elle
estaussi, 4 I'époque ptolémaique. protectrice des marins sous sa
forme d'Isis du Phare d'Alexandrie (Isis Pharia).

En effet, son culte s'est diffusé dans tout le Bassin méditerrancen.
Des sanctuaires dediés a la deesse, baptisés Iseum, ont ainsi éte
retrouves jusqu'en Gaule, en Bretagne. en Allemagne ou en
Espagne ; I'un des plus connus est celui retrouvé a Pompéi. La
conquéte de I'Egypte par Alexandre le Grand en 332 avant J.-C. et
I'expansion successive des territoires romains ont contribué a la
diffusion du culte d'lsis de maniére impressionnante. La plupart
des dieux originaires de 1'Orient comme Osiris, Isis. Sérapis,
Mithra et Cybele, ont exercé une forte attraction aupres des
contemporains, en raison de leurs mythes lies a la mort et a la
résurrection, thémes aux origines du culte fondamental des forces
naturelles, incamé par le cycle des saisons, Il est également
suggére que le culte d'Isis ait été accueilli avec passion par les
classes populaires de la Rome Antique. qui vivat alors la
dégradation et la fin de la République. Ce culte correspondait i la
nouvelle sensibilité et aux besoins spirituels de I'époque. Méme si
le Christianisme devait plus tard dominer le monde
méditerraneen. les religions d'origine orientale sont considérées
comme ¢&tanl ses précurseurs dans ce lent processus de
changement mental. Comme le Christianisme, beaucoup de
cultes nés en Orient proposaient une relation individuelle entre le
fidele et la divinité, sans tenir compte de leur classe sociale, ainsi
que des rituels séduisants auxquels les couches populaires
pouvaient participer.

Ce culte ne s'est pourtant pas cantonné aux couches populaires
puisque des empereurs romains comme Caligula ou Caracalla lui
ontaussi voue un culte ou consacre un temple.

En Nubie, Isis est intégrée au panthéon méroitique et on retrouve
son image sur les murs des temples aux cotés des souverains mais
¢galement sur les monuments funéraires privés, Elle a é1é aussi
vénérée par les Nubiens comme reine-mére. Le culte d'lsis a
commencé pendant la période méroitique et a duré tout au long de
la période du Groupe X. De nombreux souverains nubiens
contemporains se font représenter avec I'image d'lsis.

Le culte d'lsis se maintient tardivement dans le temple de Philae, notamment en raison de la faveur dont jouit la déesse aupres des
populations nubiennes, alors que le christianisme régne déja en Egypte. Le temple ne sera fermé que sous le régne de I'empereur
Justinien, au milieu du VI° siecle ap. J.-C. Plus tard, on a voulu voir dans ces représentations d'lsis allaitant la source d'inspiration
des représentations de la Vierge et de I'enfant Jeésus, théme des plus fréquents dans 'art chrétien.

La popularité du culte d'lsis témoigne de cette culture vibrante et cosmopolite dans laquelle des peuples de différentes régions du
monde méditerranéen ont trouvé une satisfaction spirituelle en vénérant la méme divinité.
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Title/name: Elephant statuette.
Provenance: Meroé.

Date: Meroitic period about 250 BC-300AD.
Material: Bronze

Inventory number: JE40157.

Dimensions: Height 18 cm. Length 14.7 cm.

. small figurine representing an elephant and his
et is from Meroé and dates to the Meroitic
ﬁeriod. The animal proudly stands on four legs, ears
yguntaaway from the face, and the trunk slightly
Pl between two massive tusks- wait for the
MGE@EELvance. A ring attached to the mahout’s
i LBERRL sed to suspend the object. The fact that he
i GEERSTeld shows us that we have here a war el-
phant.
'l}he (NHU§ clephants in wars, as a sort of tank of An-
BT RYE: s widely spread in the Hellenistic period.
AN er Hannibal crossing the Alps with his el-
SiEGINNe Alexander the Great fighting Porus at the
reiicmodindia. Hannibal used African Forest El-
SaLiELICEE | axodonta cyclotis) whilst  Alexander,
St had recourse to Asian Elephants (Elephas
nEyeiniy)  The African Bush Elephant (Laxodonta
EViatEIBE very difficult to be tamed. Judging by the
nERhGgEEohants were depicted in Meroitic art. in ad-
atoiRgiotographs of Sudanese elephants taken in
MRS tury, 1t can be deduced that elephants in
LER Ry ere of the shorter-legged forest variety.
Lonu beforeflis use of the animal for war, Nubia was
g lier of ivory in Africa. This material was
very popu ar from the earliest period of Antiquity for
the manufacture of prestigious objects, the animal
itself disappearing from the Egyptian fauna in the his-
toric period and onwards.

Recent analysis shows that the tooth of hippopota-
mus was very often substituted for the ivory of an el-
ephant in Egyptian production.

However, these elephants had marked the imagina-
tion of ancient Egyptians as a border settlement on an
island downstream from the First Cataract, estab-
lished at the end of the 4th millennium on an island
downstream from the First Cataract to control trade
between Nubia and the heart of Africa (such as the
trade of ivory), was named after the animal itself:
“Abu”, the toponym that Greeks simply translated.
much later, into “Elephantine”.

In Sudan, elephant disappeared much later. Elephant
hunting was of great importance to Meroé, for the
country owed much of its wealth to the export of
animal products, such as livestock, hide shields, ivory
and decorative exotic animal skins. During this
period. the elephant still inhabited the Butana plain.
as well as the region of the Ed-Debba. At Wadi ben
Naqa, two of the other trade items, ebony and el-
ephant ivory were found stockpiled in a store-room of
the palace. In addition, in room |5 of the Treasury at
Sanam, large numbers of fire-damaged elephant tusks
were found. Whether these were for local consump-
tion or export is unknown.

Representations of the animal still decorate the reli-
gious cult of Musawwarat es-Sufra and even a three-
dimensional effigy of the animal was found in a
sacred compound.

Today, the ivory trade is very strictly regulated so
that elephants are protected from extinction.

=t

- [ i
7, 4100 i Qi ; ¢ gua gal
g— '\_\ g L -‘—_53.” . Jmi

2T — @Yo e dggall 5 mil  F
gl 2 alall

JESVoV NI a3,

A Y ECY Jsb e VA SLS Y sl

il 50, ) g i 5o By o i e il
b Opadn 0l G e sl (DL 0 pe dagha jA g ¢ gy (e s il Al o)) wa)l e A8 a8y a5 Ol sl saus
_)S."_"_)Smj@u_\l‘gja)idiqﬁ La.AJLdi j@‘QLﬁj*&tjﬁ .ujﬁhéuéﬁ‘;]iml&]jéhéﬂ )a::.':lﬂj-._:_);.u\_ll._lf‘.
el L8 lyila w5l 55 i) 5 e gy ol 61 Y1 LI SISy Ll e Y Sl g i il
o T A (e i 3]y Ayl e 3 o 83) ) (s 3 2 ) AL sl 1 Sy el L iy 4Y)
5 Sy gl b 2 ol DL 25251 30 )12 il gl 1 BBV 5 ) 0l b L DAY sy 3
b gl s 29l i) 1S gl g8 Ll Pl U8 A siim tile 8 Sisny o 31 e IS QY1 o) i
Sleliall i zlall aladiule jeill (o bl Jiatol B S Gla¥ll (e 558 Al ) 5 eV clud ol 502y lases Lay duay il
Al )S_m‘_g_);.aa‘.ajll Jo)J_)'_'l. J;L;juoﬁmihjibﬂl‘ihéﬂ@aijbk chgﬂldy)mﬂJESdU\ &= :\_l"\,.‘:n.a.u
Land IS5 o(zloal) 3 ot Fon Yl 0l g gl a5 kel eyl a5l Ji s ) CalY) ALl o Lttt o3 o J 331 S
s gl 8 Jadll 58 8 g1 (i) (S SlID say el ) 5l sl dan 5 3l Al g8 5 (5] ) A O gund) 138 el (e

5 ol



VAV A AV A Y AV A AV A AV A AV A AV AV A AV AV AV AV AV AVAVAVAVATVAVATVAVYAVAVAYA

Titre : Statuette d’¢éléphant

Provenance : Méroé

g)a(t:c : Période méroitique vers 250 avant J.-C. — 300 apres
Matériau : Bronze

Numéro d’inventaire : JE40157.

Dimensions : Hauteur 18 cm. Longueur 14,7 ¢m.

La maternité esl honorée dans la plupart des civilisations et les
images de « déesses-méres » sont apparues dés la Préhistoire.
Parmi les images que ce theme a inspirées aux artistes. |'une des
lus populaires esi celle de la mere allaitant son bébé. Cette statu-
e de facture assez grossicre figure la déesse eégyplienne Isis
el cel aspect (Isis lactans). La (ete légerement engoncée dans
EWavaules, clle est représentée assise sur un trone archaique,
aeliite d'une robe i manches mi-longues qui lui descend
FUES IR chevilles, les pieds étant nus. Elle est coiffée d'une
[faiitEamuque (ripartite qui dégage ses oreilles et dont deux
Rl Eebent sur sa poitring. Un cobra-uracus orne son [ront.
Rlli@l ks de la perruque. une toque (modius) décorée sur le
IO T racus, porie deux cornes de vache enserrant un
LI Ee. come el disque étanl en géneéral les attributs de la
(SClskllior. Les bras de la déesse sont repliés ; la main
[T RSO el | (Cte de son fils Horus. assis sur ses cuisses,
ATESCICHER nain droite offre son sein au jeune dieu. Ce dernier.
Gn e tRl L, mi-assis mi-allongé. a ses bras le long du corps et
e dants. L attitude du groupe est plus symbolique que
IS RS Wparticulier pour I'enflant.
A partir dgiERsHESS dpoquc et 4 I'époque gréco-romaine. de
WIYETESs statueties de ce type oni cié fabriquées et diffusées
BIEENR S de la Vallée du Nil. La déesse Isis est devenue au
ol le @G ps la divinite la Hﬂlls populaire du panthéon égyp-
Tl iolc d'cpouse fidele a Osiris et de mere dévouce
WS ERIT ont valu une destinée tout & [ait exceptionnelle dans
@abntEnicditerranéen. Protectrice de la femme et de "enfant.
SIS @I, o |'cpoque piolémaique, protecirice des marins
ol ltgenic d'lsis du Phare d’Alexandrie (Isis Pharia). En
SOl ¢ s es! diffusé dans tout le Bassin méditerranéen.
DIEEBMRNes dedics a la déesse. baptisés [seum, onl ainsi €1¢
iGN (1 'en Gaule, en Bretagne, en Allemagne ou en Es-
b I s plus connus est celui retrouvé d Pompéi. La con-
iR My e par Alexandre le Grand en 332 avant J.-C. et
I'expansion successive des territoires romains ont contribué 4 la
diffusion du culte d’Isis de maniére impressionnante. La plupart
des dieux originaires de I'Orient comme Osiris, Isis. Sérapis,
Mithra et Cybele. ont exerce une forte atiraction aupres des con

temporains, en raison de leurs mythes liés i la mort et 4 la résur-
rection. themes aux origines du culte fondamental des forces na-
turelles. incarné par le cycle des saisons. 11 est également sug-
geré que le culte d’Isis ait ¢i¢ accueilli avec passion par les
classes populaires de la Rome Antique, qui vival alors la dégra-
dation et la fin de la République. Ce culte correspondait 4 la nou-
velle sensibilité et aux besoins spirituels de I"époque. Méme si
le Christianisme devait plus tard dominer le monde méditer-
rancen. les religions d’origine orientale sont considérées comme
ctant ses precurseurs dans ce lent processus de changement
mental. Comme le Christianisme, beaucoup de culles nés en

Orient proposaient une relation individuelle entre le fidele et la

divinite, sans tenir compte de leur classe sociale, ainsi que des

rituels séduisants auxquels les couches populaires pouvaient par-
ticiper.

Ce [-.):uile ne s’est pourtant pas cantonné aux couches populaires
uisque des empereurs romains comme Caligula ou Caracalla
ui ont aussi voug un culte ou consacré un temple.

En Nubie, Isis est intégrée au panthéon meéroitique el on re-

trouve son image sur les murs des lemples aux cotes des souve-

rains mais ¢galement sur les monuments funéraires prives. Elle

a €1¢ aussi venérée par les Nubiens comme reine-mere. Le culte

d’Isis a commencé pendant la période méroitique et a duré tout

au long de la période du Groupe X. De nombreux souverains nu-
biens contemporains se font représenter avece 'image d’lIsis.

Le culte d'Isis se maintient (ardivement dans le temple de
Philae, notamment en raison de la faveur dont jouit la déesse
auprés des populations nubiennes. alors que le christianisme
régne déja en Egyple. Le temple ne sera [ermé que sous le régne
de I'empereur Justinien, au milicu du Vle siecle ap. J.-C. Plus
tard. on a voulu voir dans ces représentations d’Isis allaitant la
source d’inspiration des representations de la Vierge el de
I"enfant Jésus. théme des plus [réquents dans I"arl chrétien.

La popularite du culte d’Isis témoigne de cette culture vibranie
el cosmopolite dans laquelle des peuples de différentes régions
du monde méditerranéen ont trouveé une satisfaction spirituelle
en venerant la meme divinite.,
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Title: Statue of queen and prince of Meroé
Provenance: Meroé
e/Period: Meroitic Period. Second half of 2nd century

tory number: CG 684
ial: Basalt
psions: Height 1.65m

Inv
Di

N
S oo up of basalt with once encrusted eyes was found in Merog
VGTO o | pyramid. [t is attributed to Queen Shanakdakhete, the
was t

coars

U!\[)L‘CT.
et o panied by a prince who raises his arm and places his

=cn who personally exercised power in the Mero¢ Empire.

jzn. who reigned in the second half of the 2nd century

GEEE | (he Queen's crown. This gesture is interpreted as the
heavy wig

b of royal power: the prince is hereby designated as
chest. AU

the throne. The sculpture illustrates the differemt
adorned e ponents of the Meroé civilization (about 300 BC-
WIRLRBIE ) 1 at the crossroads of Africa. the Nile Valley and the
godd:
her so

to the
R c of the present city of Khartoum.

tic world. The Empire of Meroé succeeded the Kingdom

and extended its peak from the Third Cataract of the Nile

el raonic traditions of erecting stelae to commemorate the
whenr
From

statuett
o the remains of palaces. temples and baths at Meroé,

ol sovereigns and of constructing pyramids to serve as
rsisted in the royal lineage of Mero€. These elements, in

pIsllIE U contralised political system, permitting the massive
to Osir
destiny
childre
under ater than that of later periods. Further, the Meroitic

also allowed the territory to suppori a population

Phariz ted the system of Egyptian hieroglyphic writing to
a native Nubian language, which was at the time

spoken by the peoples of the region.

n of craftsmen and labourers. The efficient system of

This sculpture was still very influenced by Egyptian artistic
traditions. They are visible in the presence of the dorsal pillar in
the shape of a stela, the strict frontal view of the couple with left
foot forward, as well as the attitude of the Queen who probably
held in her right hand the floral sceptre of the rulers of Egypt. Her
costume also includes elements borrowed from Pharaonic an
such as the Uraeus: the emblem of kingship which adorns her
forehead and the crown consisting of a sun-disk surmounted by
tall feathers. Other features highlight the African components that
can be found throughout the Meroitic civilization. Thus the image
of the ruler reflects a feminine beauty which differs strikingly
from that of ancient Egypt. She 1s represented in the guise of a
sturdy woman, a wide and powerful body; adorned with many

jewels. In Africa, as in many other civilizations, these traits which

combine the promise of fertility and exterior signs of wealth,
symbolize prosperity and power.

The heads decoratatio, the necklace and earrings are borrowed
from the Kushite ornamental repertoire and refer to the sacred
animal of the god Amun, whose cult was widely distributed in
Nubia. The attitude of the Prince. with his raised right hand. is
very original and his tunic. a part which is wrapped around the lefi
shoulder, can perhaps be Greek spired. His triangular face. its
wide mouth and huge eyes recall those statues of ba placed in the

tombs from the same period (see the text n® 17 on the Statue of

ba).

The size of the Queen, equivalent to that of the prince, illustrates
the important place accorded to mothers and wives in the
Kingdom ol Kush and then afierwards the Meroé Empire. It can
be found neither in classical Antiquity nor in modern times. It is
an African heritage. Queens of Meroé played a decisive role in the
transmission of royal power: they were represented equal to the
king, sometimes even massacring enemies. Some ol them
ascended the throne. This particularity had struck ancient
historians, who cited them under the generic name of “kandake™,

a Meroitic title used to designate the mother of the king. One of

them was described by the historian Strabo, who was
remembered in history for having fought the Romans as the head
ofherarmy.
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0o curly hair or was it used to comb wool? Its decoration points
¢ first hypothesis. The care given to this object goes well with
he idea of the importance placed on hairstyles (see the textn®7 on
Bust of a Woman).
The general shape of the handle, which at the junction with the
Wouly itself expands into a papyrus umbel, is reminiscent of a
WGREY perhaps due to a slight Christian influence. Hatch and cross
1s are common in Nubian art and also in Coptic art in the
early centuries of our era.
b owadays, this type of comb with long teeth (fork comb) is used
ntly untangle afro hairstyles.

Titre : Peigne

Provenance : Qasr Ibrim 190km au sud d'Assouan, Egypte
Date : 200-300 aprés J.-C.

Numeéro d'inventaire : JE94168

Matériau : Bois

Dimensions : Hauteur 21.5cm

Ce grand peigne, taillé dans un seul morceau de bois avec six
longues dents (I'une d'elles en partie cassée) et un manche
cruciforme décoré de motifs gravés, a été retrouvé sur le site de
Qasr Ibrim,

Son usage est indéterminé. A-t-il servi & une élégante pour
discipliner ses longs cheveux frisés ou a-t-il servi a peigner de la
laine ? Son décor ferait plutét opter pour la premiére hypothése.
Le soin apporté & cet objet va bien dans le sens de l'importance
liée au soin apporté a la coiffure (voir notice n® 7 sur le buste
d'une femme).

La forme generale de la poignee qui, 4 la jonction avec le peigne
proprement dit, s'épanouit en une ombelle de papyrus n'est pas
sans évoquer une croix, peut-étre due 4 une timide influence
chrétienne. Les motifs de hachures et de croisillons sont fréquents
dans l'art nubien et dans l'art copte des premiers siécles
de notre ére.

De nos jours, ce type de peigne a longues dents (peigne
fourchette) est utilis¢ pour déméler en douceur les coiffures afros.
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Title: Ba-Statue of the Viceroy Maloton.
Provenance: Karanog, Grave 187

IDimensions: HET QLN R

iR ENae he Viceroy Maloton was found in tomb 1870f
SaehiLEgiEEsite which was the capital of Lower Nubia in the
[Getitddanod« around the 2nd- 3rd century AD. The tomb of
hitgnknbluentified by a tablet« contained other objects< weapons
B Brare of which was decorated with agricultural scenes.
INGEEL LRt atue represents a man-bird standingon a
il Bl E B s ¢ stands straights legs together: arms along the
BT alhEEhlyoent at right angles at the elbows and folded
Ltk LG RLERE f a bird sprouting out of the shoulders.

NS ER eRfindals and a pair of trousers« a long tunic with
HEECE BN Gvn to the ankles and a band at the level of the
G [GEE L orn his arms and bracelets his wrists. A wide
TURERI EER O ws of tound and flat pearls with a small effigy
of Amun haniing ity it spreads out on his chest. He holds an
B R W E R cane or a walking stick or a standard
IRl 18hRRVe left hand and maybe a roll in his broken
i MR TeE B tures are marked by a certain serenitys the
B gE Ty hile appears to be wearing a cap on the top of his
=2l M eJiGh b Ay more common to see this type of statue wearing a
BN O o f his head. Traces of polychromy show that it
was entirely paimnii8

gUIER LG #yssresentation has its origin in the representations
EWGL IS e EIncient Egyptians. Indeed: the bas one of the
(Mouhileitaag a human beings just like the kas the akhsthe
RLET TR met is represented as a bird with human head and
MU uCin G wvn provided with arms, The ba can be defined as
LR iEIREY t of an individual's soul which after death may
La SRR | and walk onearthinits winged form«
GGt EiiVe f the body. In facts in Nubia: the statues called ba
owe their name [(YLEIgGIRNE S

ERENIE R ain Egypts are well attested in Nubia where their
TG iElliysevely equal that of the Maloton sculpture. In
s is itz gat: dimensional representations in the form of
LT e RO L derawings on papyrus that were present. The
iconography and sym bR SN EN e R IR E G E GhITY
(Lt R B (S BB hey are dedicated to the worship of the
deceased. However: the (T N ESETT O §\Y BN TG0 11 T 1S )
eseinbubhiogizoorrowings made from Egyptian culture: as

patizations were closely linkeds allowing the adaptation
her practices and beliefs.

Titre : Statue ba du vice-roi Maloton
Provenance : Karanog, tombe 187
Date : 2 au 3™ siécles ap. J.-C.
Numéro d'inventaire : JE 40232.
Matériau : Greés

Dimensions : Hauteur 74.1 cm.

La statue du vice-roi Maloton a été retrouvee dans la tombe 187
de Karanog, site qui fut la capitale de Basse Nubie a I'époque
méroitique, vers le IT-III" siecle aprés J.-C. La tombe de ce
personnage, identifiée par une tablette, contenait d'autres objets,
armes et récipients, I'un d'eux décoré de sceénes agricoles. La
stafue en grés représente un homme-oiseau debout sur un socle
rectangulaire. Il se tient tout droit, les jambes jointes, les bras le
long du corps, les avant-bras repliés a angle droit et de ses épaules
partent les ailes reé)llées et la queue d'un oiseau. Le personnage
est chaussé de sandales et porte un pantalon. une longue tunique
descendant jusqu'aux chevilles avec des manches et un bandeau
au niveau des genoux. Des armilles ornent ses bras et des
bracelets ses avant-bras. Un large collier de trois rangs de perles
rondes et plates d'oti pend une petite effigie d'Amon s'étale sur sa
poitrine. Dans chaque main, il tenait un objet, une canne ou
enseigne, restituée en partie dans sa main gauche, et peut-étre un
rouleau dans sa main droite cassée. Les traits du visage sont
empreints d'une certaine sérénité, les cheveux sont courts et le
sommet de |a téte semble coiffé d'une calotte. Souvent ce genre de
statue porte en plus sur le dessus du crine un disque solaire, Des
traces de polychromie montrent qu'elle était entiérement peinte.

Ce mode de représentation trouve son origine dans les
représentations et les croyances des anciens Egyptiens. En effet le
ba, I'un des composant de I'étre humain au meme titre que le ka,
'akh, 'ombre ou le nom, est représenté sous forme d'un oiseau a
téte humaine parfois muni de bras. Le ba peut se définir comme la
partie spirituelle, I'dme, de I'individu qui aprés sa mort peut errer
sa guise et se promener sur terre sous sa forme ailée,
indépendamment du corps. En fait, en Nubie, les statues dites ba
ne doivent cette appellation qu'a leur découvreur.

Les statues ba, rares en Egypte, sont bien attestées en Nubie ou
leur qualité artistique égale rarement celle de Maloton. En Egypte
ce sont surtout des représentations en deux dimensions ¢ui sont
présentes sous forme de peintures dans les tombes ou de dessins
sur des papyrus. L'iconographie des statues nubiennes différe du
modéele égyptien de méme que leur symbolique puisqu'elles sont
dédiées au culte du défunt. La belle statue de Maloton illustre
cependant d'une certaine maniére les emprunts faits a la culture
égyptienne, les liens étroits unissani ces deux civilisations et
l'adaptation d'un modéle & d'autres pratiques et d'autres
croyances.
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Title: Silver Diadem

Provenance: Ballana Tomb B80, Room 3, burial C
Date: 5th century AD

nventory number: JE 88885

\/laterials: Silver and semi-precious stones, garnet?
imensions: Height 30.6cm

is silver crown comes from the necropolis of Ballana situated
Eellth of Abu Simbel, the site is today submerged by the waters
Wl ake Nasser. The tomb in which the crown was found, with-
doubt, is that of a local potentate judging by the abundance
hd quality of the material uncovered m the 1930s by W.B.
[Bmery. [t falls within the category of culture called X-Group (or
sk llana Culture) which developed after the breakup of the

pire of Meroé into small kmﬁjdmns or principalities. This
Siiod is between the end of the 4th century and the beginning of

i ividual whose corpse was adorned with this crown was
by one of the kings of these small ])I‘IIiCIFa]IT.IeS who suc-
ihe domination of the kings of Meroé. It could be identi-
f ilko, dating back to the Sth century, who was proclaimed
L REIGek inscripfion within the temple of Kalabsha, “King of
INCLEiEE and all of Ethiopians™. The crown still includes a set of
guestsit ations Jiiom a repertoire directly inspired from ancient
icongfamphy; however, its symbol and its form are no
qehan.
The crowg Q iimposed of two parts, a diadem and a crest. The
GG S 1 Gagated with a frieze of Horus falcons between two
ey 0fgdnEllRnuares and circles. The falcons are separated by a
3 mga u];‘y are facing left, standing on a pedestal and
oLl 2 Pschent, the double crown of the pharaohs,
¢ union between Upper and Lower Egypt. The upper
§lic diadem shows a ram’s head in the round topped Il‘J\f a
=Llraei cut from a thin sheet of silver and capped with
; afitted around, divided up into two groups of seven
Ll LIS GENthe central element of the crown. The crest con-
S RV Cide | moon turned upwards, surmounted with a pair
Wl larnitEllil) ns carrying four tall feathers framed by two up-
it i 0o Mllicy are all capped with a sun-disk. ﬁlcsc ele-
ek sl et with hard stones (carnelians), seven on the cres-
cent, one i cach sun-disk for feathers and Uraei. This rather
EGGRE it ssemblage of “baroque™ silverware finds iis
main 1nspiration WiV [:%ypuan world, but the layout and
SN Bis clements tesfify to the revisions made by Kush-
Ao gEiniodl iconography. The crescent moon is often asso-
ciated with the gl :\Pcderniak, one of whose form can also be
0)o)e e MU B > scent surmounted by a hemhem crown Aanked
Ll Bt o le) herwise the form of the diadem, and even more
(LRSI BTG tomb 47 of Ballana, is reminiscent of crowns
R LTl ochons of precious or semi-precious stones
gt throughout the Byzantine world and in Western
Europe in thetidl M1ﬁdle Ages as crowns of the Visigoth kings
o1 ds te tron crown of Lombard kings. Similarly, the crescent is
found in the symbolism of the Arab world, although we ignore
the very real interaction of a civilization with the ofher.

Titre : Couronne en argent

sy{fwe?ance : Ballana, Tombe B80, chambre 3, sur la téte du
éfun

Date : Séme siécle apres J.-C.

Numéro d’inventaire : JE 88885

Matériau : Argent et pierres semi-précieuses

Dimensions : Hauteur 30.6cm

Cette couronne en argent a été retrouvée dans une tombe de la
nccropg_le de Ballana situce au sud d’Abou Simbel, sI;e
aujourd hui submerge Par les eaux du lac Nasser. Cette tombe
esl celle d'un polentat local a n'en pas douter d'apres
abondance et la qualite uliu matériel mis au{our dans les années
1930 par W.B. Emery. Elle rentre dans la calégorie de la culture
pelee Groupe X (ou la culture de Ballana) issue de
“éclatement de I’ empire de Méroe enﬁjelclts TOYAUMES OU Prifici-
pautes. Cette période se situe entre la fin du IVE siccle et le c,lebélt
du Vle siecle. Le ,li)crsanna e dont la depouille était omee de
cette cnu_r?nnc ¢tait probablement un de ces petits roitelets glu‘x
ont succede a la domination des rois de Mérog¢. On se plairait a
I"identifier & ce Silko Hm se proclamait « roi des Nobades el de
tous les l:lhl?glens » dans une inscription redigee en grec dans
le temple de Kalabcha, datee du Ve siecle.La couronne bien gque
tardive comporte encore tout un ensemble de représentations
issues du repertoire directement inspire de 'iconographie de
I"ancienne Egypte, mais sa symbolique et se formie ne sont
Fourlanl({glus_ egyptiennes.La couronne se cmn{)osc de deux par-
1gs, un diadenié et un cimier. Le diademe est orné entre deux
frises composees de petits carrés et de ronds, d une succession
de representations du faucon d’Horus tourné vers la gauche,
posé sur un socle et couronne d’un pschent, la double couronne
des pharaons, symbole de |I'union de la Haute et de la Basse-
Egypte. Le_s fatcons sont séparés par des lotus épanous. Le
bord supérieur du diademe porte une téte de beélier cr]f,rongie-
bosse sommeée d’un haut cimier ; des ura: dresses et coiffés d’un
disque solaire découp¢s dans une mince ‘(_)le,sc 1‘epamss:fnl en
deuX groupes de sept de part et d’autre de |'¢lément central de la
couronne. Le cimier,se compose d'un croissant de lune tourné
vers le haut surmonte d’une paire de comes horjzontales portant
quatre hautes plumes encadrées de deux urai dresses et coiffes
d’un disque solaire. Des incrustations de cabochons de pierres
dures (carnelians) ornent ces eléments, sept sur le croissant, une
sur chaque arrondi des plumes et gur les disques solaires. Cet as-
semblage assez heterochte d’orfévrerie « baroque » trouve sa
rincipale  nspiration  dans, le monde = egyptien,majs
aigencem%:fn et la symboligue de ces élements (€mo gnerﬁr de la
relécture effectuée par les Kouchites de I'iconographie pharag-
nique. Le crojssant lunaire est ainsi souvent associe au dieu Apé-
demak dont I'une des formes peut egalement étre coiffee d'un
ufmssam surmonte d’une couronne hemhem flanquée de
umes. Par ailleurs la forme du diademe, et plus encore celui re-
rouve dans la tombe 47 de Ballana, n’est pas sans evoquer les
couronnes chargees de cabochons de Pferres ]:I‘e *Ieuses, ol semi-
P.remeuses que I'on retrouve dans tout le monde byzantin et dans
Europe occidentale du haut Moyen Age commé les couronnes
des rois wisigoths ou la couronné de fer des rois lombards.
De méme, le crﬁ‘:,lssanl se retrouve dans la symbgolique du monde
arabe sans que |’on sache la reelle interaction d’une civilisation
sur ["autre.
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Title: Lamp in the Form of a Male Head .

Kmvenance: Ballana, 290km south of Aswan, Tomb B47,
oom

Date: Second half of 4th century A.D.

Inventory number: JE 71124

Materials and techniques: Bronze with silver and garnet inlays.

Dimensions: Height 5.1 cm. Length 12.0 cm

hronze oil lamp was found in tomb B 47 (room 3) in the ne-

W ienan in the round with a pouring hole in the forehead
L2 oiRTaed Lo store the oil and, 1n the place of the neck, the
4RI where the wick emerged. g
eyes, pointed nose, small ears and mouth outlining
a very intle give the character a slight air of haggardness.
QUCRENdEWEN is rendered by an overlap of strands resembling
Rl SR §ne perhaps a frizzy hairstyle. The facial features
Bl OGNS more of a Mediterranean type. The eyes are en-
et R ESIer and garnet (7).

PRI RN lamps were found in tomb 3 of Qustul and at
OxE gl si BT astic lamps with a face (theatre masks. satyrs,
African heads) argEiEGHEBInES carl?f as 3rd century BC, in
Ll s TR 10d, in metal but mostly earthenware.” Further,
ETnBESTR Ry of “African head™ were popular in Roman
times,

@R iitall (®0¥know if this lamp is an importation or a local in-
(Gl | an Alexandrian model. The use of inlaid stones
el metals is reminiscent of silver pieces found in the
O EINGINLE of X-Group. Like other objects discovered in royal
[in eI lana, this lamp presents a major influence of Alexan-
eig M- 1s widespread in Lower Nubia from the 2nd and 3rd
centuries 2UBE ) )

OIRETS, made of metal of earthenware, were commonly used
il iiing in ancient times. They occur both in the urban dnd fu-
lgeiggeoniexts. Objects ofcvqryd_a?r life were also pieces of pres-
eGETId social markers, as artificial lighting m ancient societies,
EEBL®NS in recent periods, was a luxury available to only a few.
gt Ches and lamps to guide mankind, and symbols of hope and
)0 renaissance, were common (o a large number of civilizations.
"hey appeared frequently in funerary contexts throughout the
editerranean basin. ) g

he “illuminations™ belong to the same repertoire of religious
festivals of Pharaonic Egrypl,. as evidenced by the large lighted
torches at the “Beautiful Fesfival of the Valley” in Thebes 1 the
New Kingdom, or the “Festival of Light” at Sais, celebrated in
honour of the goddess Neith according to Herodotus (Histories
[, 62). Other examples also illustrate this continuation in our
neriod. St Lucia, surrounded by a crown of candles remains \-e(r_?z
popular in Sweden and in France for over 150 years, but accord-
ing to a tradition that dates back to the 17th century, every night
of the “Festival of Lights™ on 8th December sees the city of Lyon
entirely illuminated, each resident placing coloured “Tamps™ to
express their gratitude to the Virgin Mary.

: of Ballana. The body of the object rcFresents a head of

Titre : Lampe en forme de téte d’homme

Provenance : Ballana, 290 km au sud d’Assouan, tombe
, chambre 3

Date : 2éme moitié du 4éme siécle aprés J.-C.

Numéro d’inventaire : JE 71124 )

Matériau : Bronze avec argent, incrustation de grenats

Dimensions : Hauteur 5.1 cm. Longueur 12.0 cm

Cette lampe a I]u]lc en bronze a été retrouvée dans la tombe B 47
(picce 3) de la_nécropole de Ballana. Le corps de I'objet
represenfe une téte de jeune homme en ronde-bosse avec gur le
front un orifice qui servait a alimenter le réservoir en combusti-
ble et, a la place du coup. le bec par ot sortait la meche.

Les )i]eux grands ouverts, le nez pointu, les petites oreilles et la
bouche esquissant un tres léger sourire donnent au personnage
un air légerement hagard. La chevelure frisee est rendue par une
superposition de meches strices ressemblant a des ecailles mais
evoquant Peut—etr@ une ﬁllevclure crepue. Les traits du visage
s’apparentent toutefols davantage au type mediterrancen. Les

eux sont incrustés d’argent et de grenat (7). )

c& deux autres lampes similaires ont ete retroi.we_es de la tombe
3 de Qustul et de (535,& Ibrim. Des lampes plastiques avec un
visage (masques de theatre, sagres., tetes negr |c{f§)_sqnt attes-
tées des le Ille siécle av. 1.-C., a I'époque hellénistique, en
métal, mais surtout en terre cuite. Les lampes a « téte de negre »
ont d’al_lflrﬁurs connu une grande popularite 4 I’époque romaine.
[l est difficile de savoir Si cette lampe est une importation ou
I'interpretation locale d’un ,m?del,e_ alexandrin, L'usage

incrustations de pierre et de métal précieux n’est pas sans evo-

uer les picces d orfevrerje retrouvees dans les tombes royales

u Crrou'fe X. Comme d’autres objets decouverts des toinbes

royales de Ballana, cette lampe préSente une mfluence majeure
d’Alexandrie, qui s est repandue sur la Basse Nubie des 2¢’et 3¢
siccles aprés J.-C. Les lampes a huile, fabriquées en métal ou en
terre cuile, ont étc communement utilisees pour ['eclairage a
cette époque lointaine. . i
Elles se rencontrent aussi bien gn contexte urbain que funéraire.
Objets de la vie quotidienne, elles son\ egalement des pieces de
")r(:sng(_: et des marqueurs sociaux car I'¢c alraglc artificiel, dans
es sociétes anfiques comme a_des époques plus recentes, est
longtemips resté un luxe accessible a un petit nombre.
ﬁprchc‘s et lampes servant a guider 1'homme et symhnlgs
d’esporr et de renaissance sont communes a un grand nambre de
civilisations. E]l_c.?‘ sont fréquentes en contexté funéraire dans
tout le Bassin mediterraneen, ) ] :
Les « illuminations » ;\plparllcmlem de méme au répertoire des
fetes religieuses de *,]gypt? pharaonique. comme en lf[-—
moignent Tes grandes torches allumees lors de la Belle Féte de la
Vallée dans la Thebes du Nouvel Empire, ou cnc?rc la « fete des
il }lmma,llons » a Sais, celebrée en | honneur de la deesse Neith
selon Herodote (Histoires I1. 62). D autres exemples l]]l[ST.rCﬂl a
notre époque cette permanence. Sainte Lycie, ceinte d une cou-
ronne de bougies reste amnsi tres populaire en Suede et, en
France, depuis plus de 150 ans mais selon une tradition qui re-
monte au X VlIle :Islccle._ chaque soir du & décembre la Féte des lu-
mieres voit la ville de Lyon s”illuminer entierement, chaque hab-
itant_disposant a sa_feénétre_des « lumignons » colorés pour
exprimer sa reconnaissance a la Vierge Marie.
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Title: Theophany, Christian wall painting

Provenance: Abdullah Nirqi, central church

Date: mid 8th century AD- beginning of 11th century AD.
Inventory number: 11495

Materials: Wall painting, mud plaster and paint
Dimensions: height: 1.96m, width: 1.81m

This wall painting is from the central church of Abdullah
Nirqi, located 280km south of Aswan. Three scenes appear in
this fragment: to the right, the vestiges of a scene of protec-
tion by the Virgin; the left, a small figure; and in the centre,
a theophany (Divine Appearance). The latter is composed of
a Greek cross with a bust of Christ Pantocrator in a man-
dorla, blessing with his right hand and holding a book in his
left, his head surrounded by a halo with a cross. In between
the arms of the large cross are haloed and winged symbols of
the Four Evangelists: a human head for St. John, an eagle for
St. Luke, a bull for St. Matthew, and finally a lion for St.
Mark. A number of inscriptions are visible on the left.

It is difficult to date these scenes without referring to paint-
ings of the cathedral in the city of Faras, which was the artis-
tic and cultural centre of the region. The production of the
protection scene can be dated to the mid-8th to the mid-9th
century, whilst the theophany scene is more recent, between
the late 10th and the early 11th century.

Nubia was Christianized quite late, towards the middle of
the 6th century by a monk called Julian sent by the Byzan-
tine empress Theodora and Bishop Theodore of Philae. At
the end of this century the three Nubian kingdoms, Nobadia,
Makuria and then Alwa, were converted to Christianity and
pagan temples converted into churches.

A representation similar to the central scene of this painting
can be seen in France, for example on the tympanum of the
abbey church of Arles-sur-Tech in Roussillon which dates
back to the 11th-12th century: it shows a seated Christ Panto-
crator blessing and holding a book in the centre of a Greek
cross, the arms of which carry the symbols of the Four Evan-
gelists.

It is perhaps from the image of Christ Pantocrator, very
common in Byzantine art, that this iconography was diffused
throughout the Christian world. The silver cross mofif, itself
also very present in Byzantine art, has spread in Egyptian
Coptic art (wall paintings of hermitages of Kellia) as in the
art of the High Middle Ages in Western Europe (the cross in
the treasury of the Cathedral of Tournai, dated 7th-9th cen-
tury).

Furthermore. these two elements are often found together
particularly in Byzantine art and Coptic art, as central
motifs in the apses of churches: for example, in the church of
Sant’Apollinare in Classe (Ravenna, 6th century), where the
cross in the apse, adorned with jewels, is decorated with a
bust of the Saviour. The mosaic in the apse of the church
Santa Pudenziana in Rome (5th century, restored in the 16th
century) shows the combination of Jesus, the cross and the
Evangelists. The Abdullah Nirgi painting seems to be the
first example of this combination in Nubia.

Christianity remained dominant in Nubia for five centuries,
and it was not until the 13th century when Mamluks sent ex-
peditions that the penetration of Islam commenced, even if
the first confrontations already took place from the 7th cen-
tury. The end of the last Christian principalities would be
dated to the 16th century.
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Titre : Théophanie/Peinture murale chrétienne

Provenance : Eglise centrale, Abdullah Nirqi

Date : milieu du 8¢me siécle aprés J.-C. — début du 11éme
siecle aprés J.-C.

Numéro d’inventaire : 11495

Matériau : Peinture murale

Dimensions : Hauteur: 1.96 Largeur: 1.81 m.

Cette peinture murale provient de I'église centrale d’Abdullah
Nirgi, situé 4 280 km au sud d’Assouan. Trois scénes figurent sur
ce fragment, a droite les vestiges d’une scéne de protection par la
Vierge. a gauche un petit personnage et au centre une théophanie
(apparition divine). Cette derniére se compose principalement
d’une croix grecque avec dans une mandorle un buste du Christ
Pantocrator bénissant de sa main droite, tenant un livre dans sa
main gauche, la téte entourée d'un nimbe avec une croix. Entre
les bras de la grande croix se logent les symboles nimbés et ailés
des quatre évangélistes : une téte humaine pour saint Jean,
d’aigle pour saint Luc, de taureau pour saint Mathieu et enfin de
lion pour saint Marc. De nombreuses inscriptions sont visibles
sur la partie gauche.

Il est difficile d’envisager la datation de ces scénes sans se réfé-
rer aux peintures de la cathédrale de la ville de Faras qui constit-
uait le centre artistique et culturel de la région. La réalisation de
la scéne de protection pourrait étre datée entre le milieu du VIlle
siécle et le milieu du 1Xe siécle alors que la scéne de théophanie
serait plus récente, entre la fin du Xe siecle et le début du Xle.
La Nubie a été chnistianisée assez tard, vers le milieu du Vle
siécle par le prétre Julien envoyé de Byzance par I'impératrice
Théodora et I'évéque Théodore de Philae. A la fin de ce siécle
les trois royaumes nubiens, Nobatie, Makourie puis Alwa,

étaient convertis et les temples paiens transformés en église.
Pendant cing siécles, la Nubie est restée chrétienne et ce ne fut
qu’au Xllle siécle avec des expéditions envoyées par les Mame-
louks que commenga la pénétration de I'Islam méme si les
premieres confrontations eurent lieu des le VIle siecle. La fin
des derniéres principautés chrétiennes se situerait au XVle
siecle.

Une représentation proche de la scéne centrale de la peinture se
retrouve en France, par exemple au tympan de |’église abbatiale
d’Arles-sur-Tech en Roussillon qui remonte au Xle-Xlle siécle
: un Christ Pantocrator assis bémissant et tenant un livre s’ inscrit
au centre d'une croix grecque dont les branches portent, dans
des cercles, les symboles des quatre évangeélistes.

C’est peut-étre a partir de I'image du Christ Pantocrator, trés
fréquente dans "art byzantin que s’est diffusée cette iconogra-
phie dans I’ensemble du monde chrétien.

Le motif de la croix d’orfévrerie, lui aussi trés présent dans |’art
byzantin, s’est répandu dans ’art copte d’Egypte (peintures mu-
rales des ermitages des Kellia), tout comme dans I’art du haut
Moyen Age en Europe occidentale (croix du trésor de la
cathédrale de Tournai datée du VIle-I[Xe siecle).

Par ailleurs, ces deux €léments sont souvent trouveés ensemble
dans I’art byzantin et copte en particulier, comme motifs cen-
traux dans les absides des églises, comme a I’église S. Apollin-
are in Classe (& Ravenne, Vle siécle), ou la croix, ormée de
bijoux dans ’abside, est décorée avec le buste du Sauveur. La
mosaique dans I’abside de 1'église S. Pudenziana a Rome (Ve
siécle, restaurée au XVle siécle) montre la combinaison de
Jeésus, de la croix et des évangelistes. La peinture d’Abdullah
Nirgi semble étre le premier exemple de cette combinaison en
Nubie.
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Title: Saqia
Provenance: Nubia.
Date: 19th century?
Inventory number: 140

Material: Wood.

Control of water is fundamental for all civilizations. It has been
acquired through different techniques where knowledge was con-
stantly improved and diffused over the millennia.

In ancient Egypt, the only method used by famers to lift water
from the Nile or a canal and to discharge it to a higher level for
the irrigation of fields, was the shaduf. Consisting of a pendulum
to be handled by one person, it drew water with the help of a long
pole attached to the gallows, a counterweight provided at one
end and a container at the other. This practice was attested from
the New Kingdom.

The introduction of the water wheel, or sagia, in the Nile Valley,
was in general set to Greek times: it definitely brought about a
revolutionary shift in irrigation and as a consequence, agricul-
ture.

One of the earliest known examples in Egypt was represented in
a Hellenistic painting housed in the Museum of Alexandria,
where one sees two oxen pushing this hydraulic machine oper-
ated not only by human power but also by animal traction (ox,
buffalo, ass or dromedary) which allowed for the increase and
multiplication of yield.

The animal was connected by a pole to the axis of a horizontal
wheel which allowed, turning in circles, to lead by a system of
gearing a vertical wheel. itself activating another big wheel to
which vases (qadus) were attached with ropes: such means al-
lowed water to be drawn, brought up and then led by the wheel
and poured in a gully.

The origin of this machine is to be found in the Mesopotamian
world. In Hama, Syna, large waterwheels using energy of the
stream are still visible on the banks of the Orontes River.

The saqia was employed until very recently and some aban-
doned vestiges still exist on the edges of canals. In the last dec-
ades of its use, wooden wheels and earthenware vessels were re-
placed by a metallic wheel with buckets. It was the motor-pumps
which eventually replaced saqias.

In its time, the saqia was a considerable contribution; it facili-
tated the work of people and helped to expand irrigated areas.
This progress was particularly noticeable in Nubia where cultiva-
ble land was limited to the banks of the Nile in ancient times; so
as a consequence they were able to grow crops and cultivate well
beyond the banks of the Nile into deserts.

Titre : Sagia

Provenance : Nubie

Date : 19¢me siecle ?
Numéro d’inventaire :140

Matérian : Bois

La maitrise de I'eau est fondamentale pour toutes les civilisa-
tions. Elle s’acquiert au moyen de différentes techniques dont la
connaissance s’est perfectionnée et s’est diffusée au cours des
millénaiyes,
Dans ]’Egy[;tf: ancienne, le seul moyen utilisé par les paysans
pour élever I’eau du Nil ou d’un canal et la déverser a un niveau
supérieur afin d’irriguer les champs, ¢tait le chadouf. Constitué
d’un balancier manié par un homme, il permettait de puiser 'eau
a I’aide d’une longue perche fixée sur une potence, munie a une
extrémité d’un contrclpoids et a I'autre d’un récipient. Cette pra-
tique est attestée des le Nouvel Empire, }
L'introduction de la roue a eau ou sagia, dans la Vallée du Nil est
fixée en général a I'époque grecque ; elle a sans aucun doute
permis de révolutionner les possibilités d’irrigation et par la
méme |"agriculture. ,
Une des premiéres attestations connue en Egyple est rc?résenté;e
sur une peinture hellénistique conservée au musée d’Alexandrie
ou 'on voit deux beeufs actionnant cette machine hydraulique
fonctionnant non plus par la seule force humaine mais utilisant la
traction animaleé ceuf, buffle, dne ou dromadaire) et permettant
d’augmenter en démultipliant le rendement.
L’animal relié¢ par une perche a I'axe d’une roue horizontale
permet, en tournant en rond, d’entrainer par un systéme
d’engrcnage une roue verticale, elle-méme actionnant une autre
rande roue a laquelle sont attachés, avec des cordes, des vases
qadus) a I'aide desquels I’eau est puisée puis ¢levée et conduite
au-dessus de la roue et déversée dans une rigole.
L’origine de cette machine est a chercher dans le monde mésopo-
tamien, En Syrie, 4 Hama, de grandes roues élévatrices utilisant
I"énergie du courant sont encore visibles sur les bords de
I'Oronte. ) )
La sagia a ¢1¢ employee jusqu’a trés récemment et des vestiges
abandonnés subsistent encore aujourd’hui sur les bords des
canaux. Dans les derniéres décennies de son utilisation, les roues
en bois et les récipients en terre cuile avaient été remplacés par
une roue meétallique a godets. Ce sont les pompes & moteur qui
ont fini par la détroner. e
En son temps, la sagia a été d’un apport considérable, elle a fa-
cilité le travail des hommes et permis d’étendre les zones irri-
guées. Ce progres a été particulicrement sensible en Nubie ot les
surfaces cultivables, dans les périodes anciennes limitées aux
berges du Nil, ont pu se développer bien au-dela des bords du Nil
dans des zones jusque la désertiques.
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